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LA GRAN COMEDIA.
HADO, Y DIVISA
DE LEONIDO,
Y
DE MARFISA.

Fiesta que seé representd. 4 sus Magestades
en el Cohseo del Buen—Ret:rO.

.DE .DON PEDRO CALD.ERON
de la Barca.

HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES.

Leonido. Megera. Merlin,

: Marfim. Florante. Flabje , me;u
Damas. MI'IHEHE. Argunﬁe v;gju :
Adolfo. Musicos. z‘i'urehn «wizjo, |
Arminda. Polidoro. ﬁcmnp.;ﬁ,;m; nt0.

1 JORNADA PRIMER A,

Transmutase el Teatro en uns selva, tronco & tronco, pefia 3 peila,
SUEnan caxa, y ciﬂrin, Y aparece en estancia que no n.glstre
bo alto de un risco Leonido a cavallo, vuesiro valop, ¥ mi ofensa.
armado, con un escudo , pintado en ek, Unos. Al monte. t

i un Leon, y dice dentro Arminda. Otros: A la cumbre, |

Armind. Segmdle todos, no-quede, OiroscAd dlago, w04 1

_



2 Hado, ¥

O:ros. A la marina, i la selya.
Leon. Desbgcado -bruto, donde
precipitado me llevas?
mas de la espuela irritado,
guc corregido 3 la rienda.
Tod. Aldmonte , alivalle
L:zon Valedme, Cielos!

Caz al tablado Leonido ydemparece

- w0 oavalioly &
Pclid, dert, *Pues ellos le truecaq.

el ﬁl‘eq.,:g;;tm a pleda:d de N

del pedasco en que tropieza
su cavalle, para que

el nuestro le favorezca;

tenle tu, Merlin , en tanto
que €l en mis brazos alienta.

Merl. dent. Como lre de Tederle yét

si apenas gueltad le dexa,

quando de su libertad

usando, veloz se ausenta.
! Sale Polidoro.

P§l; Signeld :'y ti, sefior, cobra
aliento, Esglntu yr fuerzas
Leon Mal pﬂdré 5-que 1a ‘caida,.
si al despefo me reserva,

no al peligro.
Tod. ﬂ-ﬂh‘.a Al monte, al llano.

Lton, Y mas quando no me quedan

esperanzas de que puede

ocultarme la maleza

del monte, segun la gente

que i -todas partes le cerca.
Pol. Ni la fuga , pues cansado

tu cavallo, entre essas pefas

rendido yace; y el mio,

suelfo, en €l bosque se entra,

de Merlin seguido. Leon. A']Edf,

que aungus esfotzarme pretenda,

3 pie, y‘armado, i romper

los sitiados coros de esta

enmaranada espesura,

por ninguna parte ay senda,

que no encuentre con el mar.’
Polid. Quizd podrd ser que: séa’

nuestra dicha la. que aqui

juzgas ser desdicha nuestra.
Leon. Coma? Pol. Como en su matin

atada 4 un troaco la cuecrda

Livisa.

de la'sirga’ de un barquillo
estd, qut. y segun'las sefias

de pobres remaos y redes,
huu,lluu pr.a‘.adur dexa

fiado al mar, mieniras dencansa
con que pﬂdns , 51 ci el Eniras,
trocar el preciso riesgo

de las fortunas de tierra

Z las fortenas del mar;

dan-iu; por lo menos , tregua
ai riesgo-que viéne, al'riesgo
que puede ser que no venga,
L.con. Dices bien, la prec:&mu

4 apele & la contingencia,

que no es huir, conocer
impossible  la defensa.
Al barce, pues, Polidero;
Y porgue no quc&en sefas
de quien soy en la dwisa,
que es tymbre de mis empressas,
_iraete contigo esse escudo,
que me importa mas, que piensas,
que na se sepa; quien soy;
y O-quienretirar pudiera  (res
a Merlin tambmn‘Pui Quiénquie-
_que ser tu criado sepa
‘un hombre no conocido?
En el barco, seiior, entra,
que como uRa vez fos Temos
nos aparten de estas pehnas,
mal podrin darnos alcance
~losquenos siguen. Leon.Deshecha
fortuna, por quanto en mi
el proverbio no cumplieras ¢
de, 2 gran fiesta, gran desdigha?
Dent. sod. A la marina, 4 la selva.
Vanse Leonido, _}'Pﬂlidﬂra,g salen Ar.
_ minda, y Flabio viejo, ¥ soldados.
Armind. ditiad el motite , ro quede,
mil veces a decir buelva,
tronco, i tronco, rama ﬂ rama,
risco d risco, y pefia a pefa,
estancia , que no registre
“wyuestro valor,; y mi ofensa.

Sale Adu fo.
: Adnlf En vano s=id, ‘que yo,

siguiendo, Armmda, la huella
del cavallo, que readido

—=
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De D. Pedro Caldzron de ls Barca. A

hallé , jazgandole cerca,

segual el rambo, y vique al mar
se enlrego en una pequ:ﬂ&...
barquilla, que acaso estabd
dada cabe ea la ribera; o«

y aunque ty dolor, y el mio
tris él me echaron, fue fuerza
la tierra ceder al mar,

por la ventaja que lleva

el Delfin que menos nada

al cavallo que mas buela:
con que triste en .no se quien,
vivo , 0 muerto, te le ofrezca,
buelve al desayre de que

sin ¢l 4 tus ojos buelva.

Sale Florante con Merlin vestido de

mascara.

Plor. Con no menor sentimiento,
tambien llego 4 tu presencia
yo, bien que en sehal de que
no huvo centro que no inquiera,
te traygo aqueste criado,
que un cavallo de la rienda
en socorro le traia,
segun trage, y temor imuestran.

Armin. Pues ya que avemos perdido
una, y otra diligencia,
la noticia de quien es,

y scguirle, donde quiera
que le lleve su fortuna,
por lo menos, ne se pierda.
Quién vuestro duefio est

Merlin. Si yo
quien es mi duedio supiera,
supiera que es un derriba
Principes , y no le huviera
servido de lo que llaman
Lacayo ad honorem. Arm. Essa
mais, que respuesta, es locura.

Merl. Pues yo no s¢ otra respuesta;
que aunque no puedo negar
que el cavallo, y la librea
son .suyos, tampoco puedo
decir, sefiora , quien sea,
pﬂrque entre otres alquilados

a que en ellos resplandezcan
oropeles, y velillos,
percances de dia de fiésta,

me tocO , que de ‘respeto
esse cavallo le tenga:
por-mo quedarme con el,
vieudu quan veloz se ausenta,
a luz de restitucion,
le segui, para que entignda,
ya que alquilé la persona,
que no alquilé la conciencia.
Arm. Tode esso dirds mejor
“en wa potro. Merh Essa sent:nml
la aaturaleza implica;
que si la naturaleza
es, Ir de potro a cavallo,
serd contra su etiqueta
ir yo de ecavallo & potro.
Armin, Llevadle, y nada os detenga,
a que en mangs de un ‘verdugo,
u diga verdad; O muera.
Mer. Piedad, sefiora. Arm.No ay
piedad. Mer. Pues aya clemencia.
Soldad. Venid.
Merlin. Qué les va 4 ustedes
en llevarme tan apriessa?
Soldad. 1.. La wobediencia.
Meriin. Pues por sclo
que no logren 'su obediencia,
perdope mi amo, que tengo
de cantar, antes que sea
mi instrumento el harpa, en quien
son de cafiamo las cuwerdas.
Arm.Di, pues, di-quien es tu duefio,
Meri. Aquel rayo de la guerra
que hijo exposito del hado,
es 10 mas que de ¢l se cuenta,
que el grau Duque de Toscana,
andande & caza en las selvas,
recien nacido le hallo
a la boca de una cucva,
en ricos. pafios de oro
su inocente infancia embuelta,
y una lamlna, que nadie
ha leido qué contenga:
en su familia criado,
crecio, con tanta sobervia,
que todo es cavallerias,
divisas , motes, y empressas.
El Cavallero del Febo '
con €l fue un mandria, ung duedis




2 Hado , ¥ Divisa.

Palmerin de Oliva, un zote
Arturo de lnglaterra;
y en fin, Amadis de Gaula
um muciacho de la escuela,
y un Nillo de la Doctrina
el gran Belianis de Grecia,
En &§n, corriendo fortunas,
ya_prosperas, y yd adversas,
con ¢l nombre de Leonido,
.y wa Leon de aro por ﬂmpress.'t,
orlado con el enigma
de las no entendidas letras
llegd , de Tyre auxiliar »
en las heredadas guerras
que coa sidon tuvo, a lacerse
. d.anzgrave de lurﬂ cir Persia.
.Armmd Esto mas?
Flor. Qué¢ escucho, Ciglos!
Adolf Que oygo. Arm. Que dolor!
Los dos. Qne pt.na.*
Meri. £n clla oyoque tu hermano
Lisidante , en Real palestra,
i ostentacion de su gala,
su valer, y su. fineza,
una Justa mantenia;
y que sustentaba en ella
(retando & quantos amantes
de finissimos se precian)
quc la mas hermosa liama
que avia en todo el orbe ; era
Mitilene , que en la lsla
de su mismno nombre reyna,
con quien casarse trataba
por cariio, y conveniencia
de ser prima hermana suya.
El acusando la ofensa
‘en comun de quantas Damas
su amor desayrar intenta;
y en particular de una,
cuya igoaorada belleza
en un retraoto idolatra,
salir quiso en su defensa,
Para venir disfrazado
sin la pompa ; y 12, grandeza
de sus ginados blasosaes,
no s€ yo qué causa tengs;
assi, entro de Aventurero,
donde: i Arm. Suspende la lengua,

.en este trance me fuerza

no la tragedia repitas

A vista de la‘tragedia.

Tened aquesse criada

en ‘prision, hasta que sepa

de mas cierto; si es verdad

lo que ha dicho. Merl. De manera

.que castigado al mentir,

y al decir verdad, se prueba,
que siempre yerra el criado,
u diga verdad, 0 mienta.

Armind. Generoso Adolfo, ilustre

Florante, cuya fineza,

pagandome ¢l pundonor
la costa de la verguenza, |
i darme por entendida |

de aver venido por mij |
i la Faina de estas fiestas, [
Esse Monstruo de fertuna 1
fue el que auxiliar en aquella "

¢solevacion que intento

contra mi hermano la fiera
Wepublica de Catania,

lamado para que fuera
Governador de sus armas,

con la traydora promessa |
de coranarle su uque,
infesto las playas nuestras
con tan podercsa Armada,
que en civiles vandos puesta
toda Trinacria, s¢ vio

a mas desdichas expuesta,
que si 4 un tiempo rebentaran
Volcan, Mongibelo, y Ethna.
En éste couflicto el Ciclo,
reduciendo la violenta

safia ;d un perdon general
dexo frustrada, y desecha

de su ambicion la esperanza,
sin que en tantas conferencias,
como en sus ajustcs huvo,
darle mi hermand guisiera,
por cmas que lo pretendio,

ni platica., ni licencia

de salir 2 Tierra, cuyo
desdén sintio de manera,

que protestando vengarse, i
dio desayrado la buelta. .




e el
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Con que las nolicias de esse
criado 3 sin ﬁu;h y SO0 ciertas;'
pues el veair e::cubiertﬂ,.

ro presentarse en presencia
de los Jueces, que ¢l seguro
jurirony sin sa licencia,

y sia firmar el castel,
aparecerse ea la tela;

romper la valla el cavallo,
correr las lanzas sia ella,

al desesperado chogue

de das dos armadas testas,
sefias son de que venia

mas de duelo que de fiesta.
Bien pudo ser que el acaso
de agilidades tia necias,

que soii para burlas muchoe,
y SOm peco para veras,
dispusiesse el trance, pero
no pudo ser que no sea
afladir la presumpcion

en mi dolor pena i pena,
furia a‘furia, safa a safia,
ira 4a ira.y fuerza 4 fuerza;
mayormente, quaido no

es bien dexar [a sospecha
contra mi, de que ¢l consuelo
de aver quedido heredera ‘
de Trinacria, lisovgee

el dolor de la tragedia:

y assi, Principes heroycos,
Tymbres de Rusia, y Suevia,
en aviendd celebrado

las funerales exequiss,

serd un obscuro retiro

mi mas peiosa vivieada,

sin Jque, hasta verme vengada
de este tyrano, me vea
tinguno el rostroj y supuesto
que de la hneza vuestra

ya me di por entendida,
corouad vuesira fineza

ea mi vengauza, porque
como Cavallero sea

¢l que la logre, serd

quicn mas €onmigo merezca;

y si sobre Cavalliero,

ay lustre que le guarnezca,

'

serda mi mano laurel
del que A mis plantas e ofrezea,
0 reuaida la persona, i
0 troncada la cabeza, Farse.
‘Fierant. bn notable coufusion
su resolucion.me dexa.
Adolf. En grande empefio me pone
su vengitiva propuesta.
Fior. Pues averle de buscar,
o perder 4 Arminda’, es fuerza.
Adeif. Pues es fuerza que le busque,
0 a la hermosa Arminda pierda. .
Fior Y assi, pues juntasine cmbisten
i faina , y mi conveniencia:::
Adcl. Y assi, pues me embisten juntos
mi cafifio, y mi nobleza:::
Fiov. En busca suya:i:
rdoif. En su alcance:::
Flor. Mas no lo diga la lengua,
digalo el tiempo. Ad. Y pues esto .
i cargo del tiempo queda,
obre el valor, y la voz
uede por acra suspensa.
Flor. Adolfo? Adolf. Fiorante?
Florante. Puesta, *
que en la noble competepcia
de soberanas Deidades,
donde ¢l merito no llega
d mas que adoracion , bien
cabe ¢l que dos se convengan,
a la luz del sacrificio,
en el culto de la ofrenda;
pues victima a 14 Deidad
de Arminda es Leonido , sea
€l conveanirnos los. dso
en buscarle; de maners,
que dexando 4 la fortuna,
que al que elija, favorezca,
empafiadas no se encuentren
las dos intenciones nuestras:
decidme pues. ddolf Deteucos
que en impossibles bellezas,
tan negadas al amor,
que a2l mismotiempo que fuera
¢l no quergrlas delito,
fuera delito el quererlas,
«no puede darse el afecto
2 partido, que no sea,

?




* Hado, y

que el qua sirviere 4 mi dama,
por.enzmigo me tengi.

Yo vi 4 L2oaido arrojarse

~al Mar, yauagqueen ¢l no aysenda

Divisa
el Mar campaila tan aierta,
‘coino la Tierra, y assi,
yo le buscare en la Tierra,
deatro de Tyro su estadd,

el ir yo por donde sé& . doade es preciso que buelva, T
que el va, escrupulo no dexa 'y donde tambien seguirnos |
al valor, de que en su-alcance a mi, y 4 ¢l podreis. ddal. En essa |
el riesgo mayor no emprenda, suspension de armas quedamos
+ con que asseatado, que donde Flor. Norabuena. Adolf. Norabuena.
| ay damna, ao ay conveaniencia, Fior. Seguid , pues vuestra fortuna,
en el Mar me hallara quien y 4 Dios
seghirle a ¢l, y 4 mi pretenda. Adolf. Seguid vos la vuestra,
Flor. Quien ticneaceptadoun duelo, y 4 Dios tambien,
no lecumple, si otro acepta; Fior. El os guarde.
y para no embarazarme Adolf, El & vos os favorezca:
en daros otra respucstay y en fin, el que venza viva.
solo diré, que no es Fio Y viva, enfia, el que venza.Fans.

Transmutase el Teatra de la sclva en el dz Maring , ¥
serd su scena toda de pefigscos asperos , bobregos, y in-
cultos , fundados sobre endas, qus finjan le mas que pue-
don , ser escobios del Mar; dz uno d2 sus cumbres se ha de
desatar una via , que atraviesse el tablado , y baxar un
barca por ella, con Lzonido, y Polidero ; yen llegando
4 sgitar en tierra, desaparece el barco , coma
. lewado de la corriente.
Leonid dent, Pues proejar no podemos
a fuerza de los brazos, y los remos,
contra el raudal, que en ripida aviads
hace el Mar, rebalsado en la ensenada
de escollos, que rebatan su corriente;
dexémonos llevar de la inclemente
colera del destino.
Pal. dent. Fuerza serd, que yi no ay mas camine
de vencer tanta guerra, .
que ossar morir 4 ossando tomar tierra.
Leon Pues si ya no concede tregua alguna,
salgase con sus ceflos la fortuna,
y entre monies, y yelos,
o A morir, & 4 vencer: socorro, Cielos.
Polidor. No en vane los invocas,
pues conmovidos , antes que en las rocas
llegue i chocar la misera barquilla,
rozandose en la arena,
de legamos, de broza, y ovas llena,
ha encallado la quilla. _
Leonid. Felice, 0 Tierra, el que cobro ty orilla,
despues de la tormenta. Saita.
Polid. Dices bien; pero pon, sefior, 4 cuenta




D¢ D. Pedro Calderon de la Barca.
del gozo, la zozobra Salta,
de no saber que tierra es la que cobra;
y mas al ver en sus primeras sefius
desnudos riscos de peladas peias,
solo habitadas de funestos troncos,
que de quexarse al Abrego estin roncos,
CUYO SUSUrro perezosas aves,
graznando tristes, y bolando graves,
en eutrambas esferas, ‘
aiternan can los ecos de las fieras,
quatro ruidos uniendo & solo un ruido
el Mar, el ayre, ei canto, y el bramjdo.

Leon Bien temes puesto que es assombro tante
todo horror, tedo susto, todo-espanto;
y pues no es preciso que intentémos
saber que tierra es esta 4 que arribamos,
porque al mirarme, si es que gente hallamos,
en este trage, escandalo no démos,,
serd bien que dexémos,
hasta buscar reparo 4 nuestras vidas,
las armas escondidas;
resguardando ¢l empefio -
de que ayan de quedar para otro dueflo,
que las encuentre acaso., que seria
ultimo vale de la suerte mia,
si. Mas que es lo que digo? Aparte.
que su enigina aun conmigo ‘
no le debo tratar. Polid. Aqui una roca
descubre infausta entre su abierta boca
lobrego seno, en que depositadas
podrian estdr, ocultas, y guardadas;
dexando sena tal, que las hallémos,
si por ellas bolvémaos,
Leon. Que mas segura seia,
que lo cabado de la misma peBa?
y assi, para eacubrillas,
désenlazando ve pernos y hevillas.
En el foro de este Ieaivo ha de aver una gruta, cuya
puerta Pi’iimda de pefiaicas , pueda & su tiempo abrirse
en dos bastidores , o sobre ellos fingida la natural de uns
como voturs de la misma pefia, por donde caygan
las armas dentro de la cucva.
Polid Ya celada, y escudo
a la sima entregue, donde no dudp,
que 0o s0lo capdz es su secreto
del brazalete, el espaldar, y el peto,
segun, que iluminada , 0 tarde, 0 nunca
del Sol, semeja scr honda espelunca




8 Hado, % Divisa.

en que, si acaso necessario fuera

aun i nosetros esconder

pudiera.

Leon' A qué fin? si antes es fuerza que vamos
discurriendo, hasta ver sies que encontraimos

en tan dﬂbilﬂﬂ'hﬂ. "y

mmisera fortuna

alguna poblacion, 0 gente alguna.
Polid. A esse hin, mas velozes,
que no las plantas, llegarin las voces.

Leonid. De todo nos valgamos.
Pol. Pues discurriendo,

y dando voces vamos.

Los dos. Ha de los sovervios montes?
Music de:nt. Ha de los sovervios montes?

Leon Oye, y por sracaso ha sido
ilusion, buelve 4 llamar.
Los dos. Ha de los incultos riscos?
Music. Que siendo del Mar escollos,
Los dos. d0is de 1a Tierra obeliscos;
Music. Sois dala Tierra obeliscos;
dad passo 4 mis suspiros,
por si un prodigio vence otro
prodigio. |
Leon. Que es esto, Cielos? de quando
 acd el eco ha respaadido,
tan sin sisar los acéatos,
que buelve mas, que le dimos?
Polid, No solo la admiracion
es oirlos, sino olclos
tan sonodros, quapndo suenan
en tan concabos vaclos
Len Buclve & oiry por si fue eco,
0 fue otra voz la que dixo:
2b, y Mus. Escollo arinado®de yedra,
yo te conecl edificio.
Poiid. Otra voz fue, pues hablando
al moate, acuerda aver sido.:
El, ¥y Mus. Exemplo de 1o’ que acaba
la carrera de los siglos,

Leon. Cuya sera tan alegre
musica ‘ed tag triste sitio?
que por valdoa dice al monte,
como acusando su olvido:

Eil, ¥y Mus. De loque ‘fuiste pnm:ro
eﬂtas tan desconocido.

Polid. Ks verdad, pues le muteJa,
al mirarle tan altivo.

El, y Mus Quede simismo olvldado,
no se acuerda de'si mismo,

Lcon. No es esso'solo, siao

i _l‘!i -

que afada, glosando el ritmo.
Ellas,yMus Dad passod mis suspiros,
porsi un predigio vence otro pro=
_ digio.
Polid, A aquella parte parece
que es doade el canto se ha oide.
Leon. Y 4 lo que se dexa ver,
(segun desde aqui diviso)
donde del Mar la ensenada
remata, y dexa contiguo
lo aspero de la maleza
"con lo afable del camino,
lucida tropa de Damas
viene , cuyos repetidos
ecos buelven a decir,
si hien llegamos a oirlos:
Dentro a lo lexps Musica.
Mus. Ha de los spbervios montes?
ha de_los incultos riscos?
que, siendo del Mir escollos,
s d: la tierra oboliscos;
d:d Passo 4 mis suypircs,
por si un prudlﬁm veuce Liro pro-
digio.
Polid, Por otra parte han echado:
Leon. Salgamoslas al carino
por essotra , que uo dudo,
si patria, y noinbre fingimos,
_que nos escuche piadoso
tan belio esquadron tc.mwa,',
que no es fuerza que ande siempre
jurtos lo urafo , y lo lindo.
Polid Por esta partg parece
qué atravessando, salimos
al_encuentm. Leon >igue, pues,
mis passos.




Vanse los dos, y dice dentro Mitilene,
Mitil. No aya escondido
ceatro en. el moate, que no
penetren los repetidos _
concentos vuestros, diciendo
sus voces, y mis designios:
. Ella, y Mus.Dad pasoa mis suspiros,
Entreabriendose la puerta de Lo cuzva,
. sale d elia Marfisa , vestida de pieles,
y como absorta , repitiendo los versos,
que a lo lexos canta la Musica ,
veense en la cueva las armas.
Marf,cant. Dad pasod mis suspiros,
Mus. Por siun prodigio vence otro
prodigio.
Marf. Par si un prodigio veace otro
prodigio- .
Kepres. Cielos, qué violenta fuerza:
hados, qué impulso atractivo:
fortuna, queé poderoso
afecto: Astros: qué preciso
influxo es el que ea mi tiene
tan absoluto domiaio,
que siendo norte del alma,
¢s iman de los sentidos
al escuchar:::
Ella,y Mus Dadpaso & mis suspiros,
por si ua prodigio vence otra
pradigio.
Repres. Si quando rudos Pastores,
de estos escollos vezinos,
por quien el Peloponeso
competencia es del Olimpo,
por soiazar ias taréas
de sus menudos apriscos
con sus rusticos cantares:
tal vez alegran festivos,
me arrcbaian de manera,
que, a pesar del padre mio,
con el ansia de imitarlos,
I y con el gozo de oirlos,
rompo la prisioa, en que
cruel me guarda, y zela esquivo:
qu¢ mucho (ay de mi!) que oy
que de Ja cueva ha salido
por silvestres frutas, que
son nuestro vital alivio,
4 hurto suyo , solicite

De D. Pedro Caldzpen dz la Barca.

oir desde este inculto sitio,
sin que me vean, tan dulces
voces, y 4 sulas conmigo,
mi natural complaciendo,
pruebe a veér si las imito?
alternando con sus ecos:
Castad. Dad passoa inis suspiros:
Va u salir, y tropicza en las armas.
Mas que es en Lo que tropiezoé
No basta, Cielos Divinos,
que me admnire 1o que oygo,
sino tambien lo que miro?
Qué destroncado animal
es el que yace esparcido
tan 4 pedazos, que i una
parte el cuerpo dividido
de su cabeza, y los brazos
tambien del cuerpo distintos,
tanto entorpece mis labios,
y ensgrdecen mis oldos,
que no puedo pronunciar,
por mas que lo-solicito,
con la voz que yia no oygo
ni el eco que ya no imitos:
Canta titubeandao,
Dad passo d mis suspiros,
por si un prodigio vence otre
prun,iigiu.
Huyendo de ¢l, y de mi
ir¢. Sale Argante. Donde?
Marfis. Dounde impio,
ya que'de mi supo el hado,
sepa el de mi preeipicio;
A arrojarme de essos wmontes
al Mar, rompiendo los grillos
y cadenas de l1 ley,
con que a tu obediencia vivo,
monsiruo racional’, negados
los fueros del alvedrio.
Arg. Bien temi, quando en el monte
0l musicos sonidos,
gue avias de dexar llevarte
de su harmonioso hechizo:
y assi, a impedir tu salida
veloz buelvo, persuadido
4 que, sabiendo .que tienes
tan inclinado el cido
i la dulzyra del canto,

-
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10 Hado , y Divisa.

pretenden con este arbitrio

los-comarcanos Villages

de estos barbaros distritos,

quc al Archipielage din

en Mitilene principio,

armarte lazos con que

caygas en su red, movidos

del pavori que lgs causaste

tal vez que saliste 4 oirles;

v assi, 4 retirarte de ellos.
Marf. Ay! que no esso solo ha sido

lo que.oy me ha despechado.
Arg Pues que mas te ha sucedido?
Moarf, Queé masque véresse asombro,

despedazado wvestiglo,

muerto 4 manes de otra fiera,

que e €l tal destrozo hizo,

dentro (ay/de mil) del obscure

alvergue nuestrof Arg. No admiro

tu discurso, porque-tengo

mas que' admirar en el mio,

que tu admiras, como quien

nunga obras armas ha vistoj .o

Yy yo,:como quiea no sabe

quien pude averlas traido,

y arrojado 4 nuestra gruta -

par el pequefio resquicio

que quiza dex0 entreabierto

0 el acaso, 0 el olvido:

y para que no-te assombre,

esse templado bruiiide

azero , que destroncado

cuerpo d ti te ha parecido,

defensas son, que invento

el militar exercicio

contra el peligro 4 que va

quien va 4 buscar el peligro:

Yy para quc mejor veas

que, no taa solo wvestido

de ¢l el lidiador resiste

los golpes del enemigeo, .

le afiade , porque el resguardo

se adelante & recibirlos,

, Alza ¢l escudo.

este escudo, que embrazado

de esta suerte::: Mas qué mira!

valedme, Cielos, no passe,

vyd que es assombro, & delirio.

Su divisa es un Leon,
que de relieve esculpido
trae, y por orla unas letras
con los caractéres mismos
de ‘aquella lamina : 0 hados,
qué de cosas Ha movido
la memoria , reduciendo,
a4 un instante todo un siglo!
Murf Trocado avemos alectos,
pues con esso que me has dicho,
soy yo la que se ha quietado,
y tit el que se ha suspendido:
que es esto; patre?
Argant. Ay Marhsa,
si yo pudiera decirlo,
la austeridad disculpdras
con que, al parecer, te'crio
“€n estos montes § mas no,
no es tiempe, hasta que el destina
aya passado la linea
de aquel termino preciso,
que en la docta Magia mia
tengo 4 sus hados previsto;
y assi, baste que aora sepas,
que ay impiedad, que es carxifio,
que ay rigor, que es agassajo;
'€ injuria, que es beneficio:
Vés estas letras? pues ellas
me estdn diciendo:::
Misilen. dent. Este sitio,
que no hembs tocado , no
quede sin nuestro registro:
venid por el, prosiguiendo
la musica. Arg. Azia aqui wire
venir la gente 4 la cueva,
Marfisa ," que harto te he dicho
en que en estas letras, y essas
voces te ronda el peligro.
Marf..Qué mas peligro me puede
venir, que el que ya me vino,
buscandome como fiera,
humana aviendo nacido?
Y mas el diz que sé
que ay contra el mas enemigo,
para su reparo escudd, '
y armas para $u homicidio.
Dexa ; pues, dexa que al passo,

les salga, ya que ha iofiuido”
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tan puevo espiritu en mi
esse azero, que ha podide
tocar el pavor en saha,
mudar el temor en brio.
Arg. Dexa passag tu el fatal
termino al opuesto signo,
que viene en tu busca.
Marfis. En vano
a no salir me resisto.
Argant. Advierte:::
Marfis. Ya nada advierte.
Arg. Mira que::: Mar, Ydnada miro.
Arg. Repara:i: Marf. Nada reparo.
Arg, Obligarisme , ofendido
de tu inobediencia, 4 que
lo que por ruego te pido,
Ragas por fuerza. Marfis, Serd -
forzarme a que diga a gritos:
Ella, y Mus, Hi de los sobervios
montes?
hi de los incultos riscos? -
que siendo del Mar escollos,
_sois de la tierra obeliscos.
Arg Cierro la pefia, llevando
al .mas oculte retiro
estas armas, hasta ver
si el que aqui con ellas vino
buelve por ellas, y que
quiso decir , quando dixo:

Los dos, y Music, Dad passo a mis

suspiros,
por si an prodigio vehce otro
prodigio.
Lizvandose como por fuerza & Marfi-
sa, cierra Argante la gruta, y salen
cantando Mitiienz, Damas,y Pastores.
Mizil. No prosigais, pues aviendo
rodeado todo el recintd
del monte, no hemos logrado
el intento 4 que venimos,
en busca del nuevo monstruo,
que essos villanos han dicho,
que de la musica al canto
seguirles tal vez han visto.
Past. 1.Y es tan verdad, que no solo
tal vez, mmas muchas, le vimos
venirse tras nuestros ecos.
Past. 2. Y alguna vez que quisimos

seguirle , no fue possible,
segun corfe fugitivo,
hasta perderse de vista,
sia saber donde es su asylo,
Miril. Puel oy, que por la estraieza,
que de sus sgfias he oido,
con gente, y musica vengo,
solo por vet si consigo,
ya que inclinada a 1a caza
alto.espiritu me hizo,
ser yo de igual presa duedo,
como no sale al ocirnost.
Dama {. Quizd, viendo tanta gente,
seflora, no se ha atrevido.
Dama 2. Tambien puede ser que sea
el, quien en callado ruido -
viene, moviendo las ramas;
del fragoso laberinto
dzia aquella parte. Mitil. E] bulto
veo, mas no le distingq:
prevenid arcos, y flechas,
porque si llevarle vive
no logro, le lleyve muerto.
 Salen Leonido, y Polidoro.
Leon. Suspende, hermoso prodigio,
la cuerda al arco, que sobran
las armas contra un rendido.
Mit. Quien eres, hombre,que quando
es nuevo monstruo el que sigo
tu sales al paso? Leon. Quien
no te ha trecado el motivo,
quecon nuevo menstruohas dado,
puesto que has dado conmigo,
que meoustrtio de la fortuna
soy , de sus mudanzas hijo,
Mitil Pues quicn eres?
Leon. Un humilde
derrotado peregrino, ;
que arrojado de essos Mares,
4 dar a estos moutés vino.
Mi nombre es Lelio, mi patria
Alexangdria de Egypto,
de cuyos grandes comercios
ayer poderoso, y rico
Mercader me vi, quanio oy
pobre , y misero mendigeo,
en tap estrangero clima,
que RO s€ que tierra pisg.
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A las Provincias del Norte,
a emplear el caudal mio,
i precio de sus caudales, .
fleté 4 mi costa un Navio:
embarguéme ea €l, y quando.
mas sereac, mas tranquilo
t...l Mar, que para enganar,
finge & veces dormido;
.':Lfs verdinegros daiiascos,
f:mn.s!)adus, y movidos
de-blando zefiro, eran
espejos de nieve , y vidrio,
- en’‘quien se mirdba el Sol,
enamorado Narciso.
Una transmontada nube,
tan pequeda, que al principio
una' garza parecia, M
estendio en tréemulos visos -
fas alas de tal manera ‘
que-losCielos cristalinos -
dexo obscuros, y los vieutos
desperfaro el esquive
suefio del Mar, que elevando
mfontés de pielagos, hizo !
que pareciesse el farol -+
‘2al véz Estrella, que quiso,
desencaxada del Cielo,
errar por otros caminoes;
y tal exhalacion, que
de su ‘propio fuego activo
buyendo, por apagarle,
se echo , cutebreando & giros,
al Mar ; con que gavia, y quilla
tocaron A un tiempo mismo
con las estrellas del Cielo,
las arenas del Abismo.
e un em*rare , pues, en otro
el buque, cascado ¢l piug,
arrebujado el velamen,
al Norte el iman no fixo,
la vitacora sin muéstra,
y la brujula sin ting,
dio en iras de un uracén,
que de undoses remelinos,
piramide ;, 4 sepultarnos
embistic . tan de improviso,
quec -¥ no saltar al esquife
veloces. yo, y esse amigo, .

Hado, ¥ Divisa.

no huvieramos escapado
del naufrago terbellino,
en que perecieron quantos
salvar en ¢l no pudimos.
Con que, dexando las vidas
delMar, y el Ayre al arbitrio,
dimos en esta ensenada,
donde, aunque pudo afligirnos
atemorizado el cefio
de sus encumbrados riscos,
tambien pudo consolarnos,
vér , $efiora, convertidos,
con vuestra vista, desiertos
montes , en campos Eiisios,
de quien,' no€n vano, esperamos
favor , amparo, y auxilio.
M:t:! De 'vuestra fortuna se ha
mi piedad compadecido,
acudid , pues, a la Corte,
adonde c_ﬂnvalecidﬂs
del Mar, con alguna ayuda
de costa para el camino,
podreis ddr buelta a la patria;
que no es ‘el menor alivio
de un peligro quando queda
para coatado un’peligro
Leon. Mil veces vuestros pies beso.
Sale Aurelio.

Aur. Y yo otras mil os suplico,

me deis A besar la mano.
Mitil. Seais, Aurelm, bien venido.
Aur. En 'quanto 3 hallaros , sefiora,
despues. de averos servido
de Embaxador en Trinacria,
con vida, y salud, que a siglos
cuente el tiempo, fuerza es serlo
de cuyo gozo testigo
la prisa es con que ; por veros,
a los montes me anticipo;
pero en quanto i mi venida,
no s¢ si bien recibido
sere. Mitil. Come?

Aurel " Porque traygo
dos nuevas, tan i dos visos,
que uaa es pesar, bien que otra
consuelo del pesar mismo,
y no s¢ por qual empicce.
-Mitil, 51 una es pesar, no es preciso
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ser preferida? porque
sobre el pesar, yi gue vino,

llegue a enmendarle el consuelo.

Aur. Otros al cotitrario han dicho,
que & consuelo anticipado
embiste el pesar mas tibio. -

Mirsl. No le hagamos argumento,
que mas, quée pesar sabido,
vale el consuelo igunorado.

Aur, Con essa aprobacion, digo,

que ya sabeis quan amante,
or no entrar i ser marido,

fin dexar de ser galan,

Lisidante vuestro primo,

una ¢ el Justa en loor vuestro:i:

Mitil. No prusigas.

Fol Haslo oido, A Leonido.
senor? Lco Si Pol. Pues oye, y

calla.

Mitil Que yi la fama me dixo
su loca fineza. Aur Amor
tiene locuras en juicio,
assi en dicha las tuviera.

Mit. Coma? ved que enternecido,
y suspenso, me dais mucho
que tewmer. :

Aur. Fuerza es deciros,

CONQ Uil AVeniurero,

que‘en el mote que dio, dixo:
La sola hermosa ¢s aquella,
que yo adoro, y que uo digo;
entro eucubierto en la tela,

y al primer euacucntre, quiso
ia fortuna , que falseada

la sobrevista, y rompido

el b#rberol de la gola:i:

Mi:il No digais wias, que harto ha

dicho
antes que la voz el llanto,
y en su veénganza, que hizo
toda su Corte! Aur. Scguirle

en vano. Mitil. Y no se ha sabido
quien es Aur.’A lo que uncriado,

que s¢ hallo ser“suyo, dixo,
Leonido de Tiro, en Persia

Lanzgrave, afiadiendo indicios

i que fue caso pemsado,
por aquel reacor antiguo

con que en la solevacion
.de Catania, A darle auxilio

vino, y bolvid desayrado
Mizil. Y qué hizo Arminda#

- Aurel. Sentirlo

con tanto estremo, que nadie
la vé el restro, aviendo dicho,
que al que, siendo Cavallero,
se le entrggue, muerto, 0 vivo,
sera Trinacria, y su mano.
premio a igual fineza digile.
Mi::l. Y & tanta desdicha, qué
consuelo traeis prevenidos
Aur. Ser de Trinacria heredera
vos, que havienderecaido,.
faltando el varon’, en hembra
su Estado, y haviendo sido’
hija de hermana mayor, '
sois:: Mitil No passeis 4 decirlo,
que ofende el imaginarlo,
mirad que sera el oirlo.
Soy yo muger & quien puede,
quando no fuera taa digno
el sentimiento, aliviarle
tan desayrado motivo,
como que desdicha de otro
resulte en interes mio?
Por el mismo caso, Aurelio,
aiites que llegue 1 litigio
judicial este derecho,
O passe al ultimo juicio
del Tribunal de las armss,
que es quien ha de decidirlo,
sere la que en*busca de esse
traydor, aleve Leonido,
que encubrio en festivas sefias
las senas de vengativo,
mas enigma se¢ imuestre,
sii que haya en el mundo asylo
que de mi le libre ; y pues
ya e de mi espiritu altivo
tan otro el duelo, dexemos,
al monte con sus prodigios;
que ligrto prodigio llevamos,
pues que llevamos sabido,
quanto en un instante mudan
semblantes los regocijos,
viendo que vamps llorando
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las que cantando venimos. Fans.
Dam. t Noenvanoen fatalpresagio,
fue la letra que elegimos,
exemplo de lo que 'acaba
la carrera de los siglos. Vanse.
Lzon. Mas en vano sera (ay Cielos!)
peasar que por mi no dixo,
que de mi mismo olyidado,
no me acuerdo de mi misno.
“Polid Aunngue el senfimiento tenga
razoa, en un pecho iavicto
no ha de passar li razon
del sentimiento al seatido:
tu despechado? Leon. Si vés,
Polidoro,_que ninguna
de sus iras la fortuna
en mi ha perdonado, pues
todas cifradas en mi,
atropelladas las miras,
qué estrafas darme 4 sus iras
por vencido!' Y mas aqui,
donde Mitilene al verme,
apenas quisc ampararine,
quando el principie de honrarme
fue medio de aborrecerme;
siecndo, 4 coatrario sentido,
por un infame criado,
en la persona amparado,
¥y en el nombre aborrecido.
Y esto con nota de que
muerte, por venganza, di
a sy primos sieado assi,
qae entrar en 'su duelo, fue
‘'solo 4 fin que, Arminda bella
supiera que la ofeadia
guien sustentaba qne avia
otra mas hermosa que ella.
Que aunque no podia decir
que era yo, esto de saber,
que Servir por merscer,
ni es merecer, ni servif;
bastd 4 complacer , Lidoro,
ya que sin alivio mue-o,
la verdad con que la quiero,
y la fee con que la adoro:
que aunque hasta aqui, ni aun
coninigo
lo bhable, viendome apurar,

Hado, ¥ Divisa.

con quien he de descansar,

si no dgscanso contigo?

Yo vi su retrato un dia;

pero mal digosyo vi

al dia en su retrato, y fui

a ver si ganar podia

triunfos que ofreceria, no

me lo permitid wmi estrella,

pues sin Catania, y sin ella,

mz hallé en estado, que aun yo

no s¢ donde he de ir a4 dir,

haciendome 4 un tiempo gucrra:

con sobresaltos la Tierra, #

y con naufragios el Mar.

Y mas oy, puesto que en vano

mi vida esta defendida,

siendo talla de mi vida

un premio tan soberano:

bien, que de aquesta querella

ayroso creyendo salgo,

que valge wucho, pues valgo

la mino de Arminda bella.
Pylid Si juntas un hombre viera

todas las penalidades,

que traen las adversidades,

el mas constante se diera

por vencido; pero si

no juntas las considera,

Y que le embistan espera

cadi una de por si,

bien podri de cada una

defenderse , pero no

podrd de tudds; y yo,

a pesar de la fortuna,

vicndoque es la que insta oy masy

que de esta ticrra salgamos,

te acoasgjo nos bolvamos

a Tyro, doade estaris,

(sin que de Arminda los llantas,

de Mitilene el empeiio,

del Peloponeso el cefo

te atlija con sus eancantos)

mas defendido, pues quando

alla te vayan siguicndo,

poaras irlas ta venciendo,

como ellas fueren llegando;

para el camino, conmigo

0ro, y Joyas saque. Leon. Mal
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podrd ¢l mas rico caudal

compensar, si verdad digo,

con el tesoro mayor

de quantos dar el Sol pudﬂ:

Ja perdida de un escudo,

que ¢s tymbre de mi valor:

Qué haremos para llevalle?

ya que, menos conocidas .

las arimas, quedan perdidas,

pues quando aya quien las halle,

no hallara sefias en eilas,

que digan que fueron mias,
Polid. Si de la gruta no fias,

en que pudiinos ponellas,

saqueémus de ella ¢l escudo,
Leon. Como le hemos de lievar

sin nota¢ Poiid. Com esperar

a que anochezea , no dudo,

pues forzosa es que tomemos,

hasta aprestar la jornada,

algun alvergue, ¢ posada;

que, sin ver lo que es, podremos,

yenco en esta vanda embuclto,

como que¢ €3 ropa ocultarie.
Leon. A precio de no dexarle,

a sacarle estoy resuello;

Y pues no avemos perdido

nunca‘de vista la peila,

en que dexalios por seha

la quiebra, donde escondido

quedd, por €] eutrare. '
Polid. Tente,que el que tuenatres, no

es Justo , que quindo yo

las armas en ¢ila elhe,

lobrego reconoct

un ¢spacio, en que quiza,

sefior , algun riésgo avra.
Leon. Pues ayale para mi,

ya que dixe que e de entrar,

que =0 me ha de deténer,

el riesgo que hay que temer.
Polid. Tampoco me ha de culpar

a mi el desayre de que,

aviendo yo prevenido,

no aya alguil tiesgo escondido,

quetll ¢ emprendas dexe,
Leon. Ksso es competir e¢siremos,
Pol, Compétir lealtades es,

Leon. Yo he de entrar.

Pol. Yo-tambien. Leon. Pues
entremos los dos. Pol. Entremos,
pero tu sin imi, e$s0 no.

Le¢on. Antes de llegar, la roca
ha abierto una infausta boca:
quién es’ quién esta aquit

Sale Marfisa. Yo,

* yo, porque aviendo salido::

Leo.Que prodigic! Pel.Quéportentol

Marfis Por la eculta contramina
de este pavoroso centro,
por frutas, que a2ntes no traxo,
llammado de otros acentos,
el que de un miedo me guzrda,
4 costa de muchos miedos;
hallandome sin €l, quise’
humanas voces oyendo,
averiguar*de una vez
los amenazados riesgos
del hado ,-porque no puede,
apurado el sufritnieuto,
el sentirlos-afligirme
mas, que me-aflige el temerlos;
y assi, ¢i sois los que aveis
armadome tan opuestes o
lazc8'; eomo armas’, 'y vgces,
para que tropleee a un tiempo
el espiritu ewr lo altivo, '
el sentido en lo alhaguefio,
hasta dar en 'vuestras manos;
ya estd sucedido, puesto
que ya el terror, ya el alhago
han despertade al despecko,
para que publique 4 wvoces,
que foy ¢i mostrue que tehgo
atemorizado el monte,
pues a4 mi sola me vicron
los pastores los dias que,
arrebatado el afecto,
me llevo tras su armonia
el boreal imdn del viento.

Y pues ya veis que no soy
mogstruo, aunt}uﬁ" se lo parezco,
queé es lo que quereis de mi¢ "

SI ya Ho'€s que a cargo viuestro
de mi destinado influxo

este el fatal eumpilimiento;
que en este caso seré
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yo la primera, que haciendo
preteasion la ruina, el da@o
suplica, el destino raego,
“os pida, me deis la muerte;
pues, como dixe, no temo
tanto el riesgo padecido,
quanto imaginado el riesgeo;
y 51 no es uno ni otro,
dexidme en mi retraimiento, =
deseagaiados de que
assombro , pero no ofendo.
Lcon. Estrafio predigio, en quien
concurrea, juntando estremos,
si montaraz la hermosura,
no moatariz el ingenio;
" quién erest porque aung. hasdicho
el agorado pretexto
de vivir en estas monteﬁ,
no la causa con que«i ellos
veniste , ni quien te trawo,
infapsta ammenaza huyendo.
No temis, pues, pata que
tu aowbre, y patria sabicado,
y el temor da quien te guardas,
no solo tu ruina , pero
tu libertad, y tu vida
corra aora de mi esfuerzo;
- porgue no s¢ tan primera
vista , qué interior afecto
ea el pecho ha introducido,
que ¢on tener en el pecho
otro por huespzd del aling,
_tan raro lugar se ha hecho,
que cabe, sin estorvar,
con un genero tan nuevo
de cierto amor, que no es
amor , ni dexa de serlo,
pue sin zelos, uno, y otro
se han ave: 1ido aca dentro.
Di, pues, quién eres? Marf. 8iyo
supiera quien soy, es cigrte
que te lo dixera, pues
tambien al mirarte , siento
_no sé que. gozo en el alma,
gue sin entrar. sin recelo,
e franquedra el corazon
sus mas iatimos secretos;
pere no s¢ mas de mi,

6 Hado , y Divisa.

de que vi en este desierto,
que es de la Isla Mitilene
el moante Peloponeso
la primera luz del Sol,
en peder de un padre viejo
que de una ciervecilla
me dio el primer alimento;
enseiome d hablar, y diome
de los humanos comercios
noticias sin experiencia, ,
y memeria sin acuerdo:
pero no paso de aqui
su enseflanza , pues aun siendo
sabio en las Magicas Artes,
no quiso que sepa de esto
mas de que ellas & guardarme
le obligan ; cen que no puedo
decir mas de que wmi nombre
es.:: Argante dentro. Marfisa?
Marfis. Mas ay Ciclos!
queaquellaessu voz. Ar. Marfisal
Murfis. VYor todo el obscuro centro
“buscandome anda, y si fuera
me halla, que me mate es cierto:
queda en paz.
Leon HEspera, aguarda.
Mar No me detengas. Leen, Av;andn
oido , que forzada vives,
y que quedas con reeelo
de que te d¢ muerte, como
he de dexarte en dos riesgos?

Marf. Por mnas raz8nes que hallen

tus nobles atrevimientos,
no has de conseguirle Leon. Como
lo has de resistir? Marf. Huyendo.
Leo 'Tendrete yo Mar. Serden vano.
con. Mas serd en vano tu esfuerzo.
Marf. Estyrania. Leon. Es piedad.
Marf, Es' violencia.
Leon. Es rendimiento
Marf. Quien pudiera defenderse,
y no defenderse i un tiempo.
Leon Llega, Polidoro, para
que entre los dos la ilevemos
mas veloz, donde una vez
fuera del monte, pensemos
como assegurar su honor,
y su vida. Pelid. Para esso,
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con llevarla & Mitilene, :
lograris de una el obsequio,
y de otra vida, y bonor

Leon. Dices bien.

Polid. Puss sea tan presto,
que aates que salga del monte,
su hermosa trepa alcancemos. .

Lievandola entre los dos.

Marf. Ay infelice de mi!
que desmayada, el aliento
fallece. Leon. Segura vas,
no temas. Mar O que mal, Cielos,
lidia quien lidia sin gana
de lograr el vencimiento!
pero cumplamos coen todo:
padre? seior?  Entrase con ellos.

Sale Argante. Qué es aquesto?
fuera de la gruta, da
la voz de Martfisa el eco.

Marf. dent. Favor , amparo.

Arg. Que escucho!

Murf Piedad, socorro. Arg. Qué veol

Mmf Que ageno peder me lleva
a poder de dueiio ageno.

Arg. Tras ella::: masay de mi!
que aubqie mas seguirla iatento,
con el pesc de los afos,

4 cada paso tropiezo:

Yy aunque la siga, que fuerza,
que valor conmigoe llevos
Yues $i es que yo tengo algung
conmigo mismo le tengo,
para que la cobre el arte,

ya que no puede el estuerzo.
O tu palida Megera,

de las Furias del Averno
principal ira, 4 quien toca
de las Magias el imperio,
atiende 4 mi voz.

Meger. dent. cant. Qué quieres?

Arg. Que atemorizado el viento,
de sus diafanes espacios
corran las nubes los velos,
que-.en caliginosa lid,
perturben el Universo
de suerte , que confundidos,
de mi horror 5 y de tu estruendo,

. 8¢ pierdan de vista quantos
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el monte contiene,l haciendo; .

--rque (no logren de Marfisa

el robo , ¥ buelta A jmi centro,
enmiende de su resguardo .
yo ¢l modo, porque el despecho
segunda vez HO aventure
suvida. Meg. cant. Yate cbedezco,
_dando sin tiempo al tiempo
lluvias , rayos, relampagos,
y truenos. Suena ¢l t¢rremota,
Y no solo ha de parar.
en terremote mi incendio,
pero en favor de Marfisa,
si me da licencia el Cielo,
. despugs que aya amotinado
la lid de los Elementos
en castigo de Trinacria,
rebentare el Mongibejo: _
Gima 4 temblores la Tierra. -
Mus. Gima 4 temblores la Tierra,
Meg. Gyre a Cometas el Fuegu,
Mus, Gyre & Cometas el Fuego,
Mce¢g. Assombre 4 embatesel Agua,
Mus Assombre 4 embates el Agua,
Meg, Brame 4 rafagas el Viesto,
Mus. Brame a rafagas el Viento,
Meg. Dando sin tiempoal tiempo,
Mus.;Dando sin tiempo al tiempo,
Meg. y Mus. Liuvias, rayoes, relam-
pagos, y truenos.
Suena el terremots , y atraviessan cb
.. tablado assombradaes todos.
Uno. Que assombro!
O:ro. Que confusion! |
Otro. Que penal Oftro Que ansia!
Vitlaono t. Que¢ miedo!
Aur. Que subita tempestad
nes angchece tan presto?

Mitil. La que, cerrando el:camino,
todo es golfo, y nada es puerto.
Salen Leonido, y Polidoro con Marfi.

Leonide Mitilene?

Mitil. Quién me nombra?

Leon. Quien viene eatu seguimiento,
para: ofrecer a tus aras

. el bermoso monstruo belloy
que buscabas. Mitil. Esta sqlg
Ppudra servir de consuela
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13 | * * Hado, ¥y Divisa.

al susto del: tetor,
nos ha salidoal edcuentro. '(#as:
Le¢o" yPol Liegajartojated sus plan-
Baxa Megera, ¥ drrebaiad Mﬁrﬁm
y suelan,
M:z Nohara tal, porque pnmem
. 8€-AFTOJard ella'a las suyas.
Mar {“oude voy¢valedme ) Cielos!
Mo Popde‘estaZo 17 i1
Pol.'y Leon. De entre los brazos
nos la ha'arrebstadoel Viente.
Unos. Que ‘maravidla!0p Qué spanto!
Zdod. Quie e5'esto, Cielos‘ que esesto?
Avg. Lsso-cl-trempo 1o aird
Tod. ydMus! Pu;s micatraslo dlce el
tie: upﬂ,
gina aténblores la Tierra,
gyre a-Coumietas el Fuego,
assombre & embates el-Agua,
‘brame i'rafagas el Vieato,
dando tiwtiempoal tiempo (nes,
Hawvias, rayesjrelampagos, y true-
Vama, J*mmias& evlestroen eJJe Mdr.
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Sa!e‘cn Leonidd, Polidro.
Leun- Puaes yaa cavallo no-dd
. passe la dhculta: n‘iarana,
para penetrarlay 'd -un troaco
w esses dostedavallos atay .
y sigudine. Polid, Viendo quanto,
por el riesgo de que aya
quien te condzca, te importa,
seitor que de esta Isla saigas,
que , dos veces Mitilene,
por su.dueio, y por sn estancia,
una te ameanaza a 1ras,
y ctra & assombros te amenazal’
A que Proj yosito , quaud.g
tiches yd para‘la patria
la jornada preveunida,
te buclves d su-montafnay 41114
toda encantusy toda horrores;: .
grutassimoastr uosioy. borascgs?
Leon« 8i' otroy, que.ta y me pusiera
la objeciok, no me admirira
que e auis desliechas fortuuas

fs

incurriesse su ignorancia;
pero tu que tan capaz

de elias estis , como ‘estrafias,
que todo sca u&huus

penast, vonfusionés, y ansias?
di'sabes que de mi vida,
« €5 inestimable talla

la bella mano de Arminda,

y que me importa guardarla,
1o Ft'ant?--pur vivir , gquanto,
Pﬂr Vivir <ol ESPE[EIIE&

de que naaie la merezca:
¢cOmo quieres , que sin armas,
quando mas- las necesito,

con el desvconsuclo vaya

de ‘que las dexe a perderlas
doitde juzgue¢ quae a” guardarlas?
Mayormeate en una gruta,
de cuyas duras entraflas

fue aborto el bello prodigio
de aqueila hermosura rara,

“-que con fugas de-divina,

‘sobre temores.de hhumana,
partir con ‘Arminda pudo

12 entera ‘mitad -del alma.

‘Que ha de decirse de mi,

el dia .que mi empressa hallada
escoudida en ‘mua gruta,

pucda interpretar’la fama,

que porque‘en ellaavia assombro,

vibelvial assombro 1a espalda?

Vive Dios, que he'de-saber,

qué portento esel que guarda

este inhabitable seno;

y si es verdad, o fantasma,

terror , que  como muger

siehte , y como Deidad falta,

X assi, pues que 'yd sabemos

que ¢ssa pena , que ‘mordaza

es de su iunesu boca,

con-artificiosa maha

dispuesta estd , de manera

que-ay quien la cierre, y laabra:

llega , porque de uiia vez'

en tan gloriosa démarnda,’

0-pierda ¢l valdrini vida,

0 ¢obre mii honor sus armas.”
Polid.Pues queesperdsi que unacosa

—
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es, que yo el reparo haga;
y otra , que escuse el empene.

Leon, Yi se, Polidoro, quanta.
es. tu lealtad, llega, pues,
tu de esse lado la aparta,

miéntras ye de estotro. Pol. Ciclos,

que es aguesto?

Leon. Ellos me valgan,
que a tanto espleador, la vista
ciega, y el discurso pasma.

.,rﬂ;rau entre los dos el penasco, y se ve
dentro un gavingtede cristales,y en un
estrado Marfisa, westida de gala, con
quatro Damas, como en accion de que
la estan tocando ; y mientras cantan,
sale dArgante, y hincada la redilia, la
habla como en secreio, ¥ Leonido., y
Polidoro se quedan suspensos fuera

de los bastidores.
Cora 1. Si yo governira el mar,
Coro 2. Si jn tuviera el poder,
Coro L. Yo le quitara el crecer,
Coro 2, Yo le guitara el menguar.

1, Voz, 51 quando mas en la suma

inconstancia de su csfera
ser monte de nieve espera,

buelva a ser, golfo de espuma;.

porque s¢r nadie presuma,

mas de lo que nace a ser:
Coro 1. Yo _le quitira el crecer.
2. Voz, Poco d su espiritu debe,

quien de su parte no hace .

pot ser.mas de lo que nace;
y yd que 4 moate se atreve,
fiaciendo golfo de nieve,
porque lo llegue a lograr:

Coro 2. Yo le quitara el meaguar.

Marf, Yo, que gozosa me veo
‘de escuchar vuestra question,
en cuya dulce cancion,
complacido mi deseo,
que pueda imitaros ceeo:
ni aprobar, ni reprobar
pienso sus fueros al mar;

y assi, dexade en suo ser:

Cant. Ni le quitara elscrecer,
ni le quitara el menguar,

Z0d. la Mus. i yo governara el mar,

Mar Qué esé .
Lm:m DELVIE_II‘J q;m Ia habIa.L _

si_yo tuviera el poder,
ni lg quitara el creger,,
ni le quitara, el Menguat.,

Pol. Atan no esperada, assombro,

sin "Fld.E. estoy. Leon. Yo sin alu:ta.
Sale Arg.mra,

Arg. Y4 que de ira nuevo duefo,

mi invocacion te restaura,
balvn.uduu , el vez de obscuro;,
alvergue, a lucieate. Ah.azar,
con tal atencmn, que,vignda
quaato el afecto te arrastra
de la Musica, porque

no tengas que desear nada,

la familia que te asiste,

tan sunuramtutc canta

todo.a fin del que el d‘uspgcho,
que previno en tu <crianza,

por teneri¢. Imas scgura,
tenerte mas ignorada,

no te obligue 4 que otra ves

i vér, y 4 ser vista salgas;
debate yo.una fineza,. -, ;

al oido, cuyo, aspecto,, ¢
todo pieles, todo canas, .
estremece, nada oygo.

Argant. El joven que te Hevahn

o robada , 0 persaadida;

-que €s lu mismo-que robada, ":."‘

es , sin duda, el que introduxe
en nuestra gruta sus armass
a que’' bueive ua 5€ 3 pero

s¢ que viendo en tu mudanza,
que come monstruo te pierde,
y como Deidad te halla,

sin passar de estos umnbrales,
ha quedado viva estatua.
Yo, aunque por la Ma gia pu:do
sabﬁ:r sus fortunas varias,

ne puedo saber el fin

del que lo que piensa calla;
perque interiores afectos,

que. del corazon no passan

al labio, alla en sus archivosy
solo el Cielo los alcan:za.

X assi, para que yo fu,dq._

L
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rastrearlos, lo que te encarga
mi rezelo; es, que procures
tu, con ingeniosa traza,
desentrafiarles, que en esto
de los secrctos del alnaj
conjuros de muger son
la mas poderosa Magia.
Y porque no te paiezcz,
si“ 0y coufigo se declara
mas, que otras veces, mt 2mMOT,
moverme Conl poca €ausa;
sabe' que el hombre qué mas
tequiera, ytu quieras: ;
"Mar. Pasa adelante:”
.&rg Al quarto lustro,
(wira si conviene', hasta"
qéie ‘passe’,’ quf:ﬂc-.rifa vivas; )
te puu&rn en-tad gran desgutm
que, O ¢u'has‘de Matarle d &l
O él 4 ti; dhodra repari
en que, si'le matas’, mueres; -
y mueres, si no le matas:
Y sobre este aviso, y sobre
q. esse hombre entu dleance anda,
ya que &s apurar su. inteato
nuestra mayor importancia;
advierte‘qué 4 ser querida,
ni 4 querer, no dés entrada:
qué no podré yo guardarte, '
si tu misma no te guardas.  Pas,
MurfisTdarde ; témo, que ha llegado
el"aviso, ‘que obligada
al afecto ‘con que quiso, ' #
por no dexarme empefiada
en €l temor de tu encjo,
ni en el rigor de mis ansias,
sacarme de aqui, mo sé
qué-passion equivocada
alhaga, como que aflige;
y allige, como que alhaga.
Si sera esto amor ; mas no,
que es tuerza que tiempo aya
para estar agradecida
primero , que enamorada:
y assi, haciende la deshecha,
eomo que al descuido salga,
daré con él: venid todas,
que diversirme en la playa

Hado, ¥ Divisa.

quiero esta farde.

Dam 1. Cantando,
porquc mas gustosa vayas,
te seguirémos. Marf Pues sea
el tono que mas me agrada.

Dam. 2 Quil?

Marf. El de la nueva flor,
hija del Sol, y del Alva.

Leon. Azia aqui vienen, no sé
si irme, O0sial passo la salga.

Una voz. Viendo Amor en un jardin
una nueva tor hermosa,

A quien listo su carmin
la-purpura de la rosa,
con la nieve del jazmin.

Ofra voz. Sin poner en otra alguna
los ojos , dixo: Si una
me das , fortuna , 3 escoger,
quien duda que aya de ser,

0 lamejor, 0 ninguna?

Toda la -Musica. Fortuna,
0 la mejor, 0 ninguna.

Una voz. ¥ asi en lirio transformado,
‘siendo el morado “¢olor
geroglifico de{ prado,
se vio entre el lirio, y Ia flor
el amor enamorado

Otra voz. Ella , viendo quante fiel
el galan lirio excedia
al - narciso, 'y al clavél,
le admitio en la Monarquia
de su florido vergél.

Una voz. Con q. uniendo en oportuna
paz las dos almas en una,
eLgu ron lirio, y flor,

6 ninguno, o el mejor,
0 la mejor, 0 ninguna.

Toda la Mus, 0 ninguno, ¢ el mejor,
o«la mejor , 60 ninguna,
amor, fortuna,
fortuna , amor,

O ninguno, o el mejor,
0 la mejor, 0 ninguna , &e.

Marf. Oid , esperad, hast‘ﬂ. vér

quien a estos umbr:-..les andas

quien es? quien esta aqui?
Leon. Quien

tan de estremo 4 estremo passa,
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que con la noche se alumbra,
y se cicga con el Alva.

Marf. En pie se queda la duda,

que esso es decir que 0§ espanta
el vér quan de estremo a estremo
ha pessado mi mudauza,
pero ne es decir quien s0is;

y puesto que en la pafasada
primer vista, yo 0S fié,
naturalmente llevada

de no sé qué oculito afecto,

el ser mi suerte tan rara,

que pudoe bolverme a tal
fausto sobré tal crianza.

Justo sera, mie digais

.vos quien s0is, y por qué causa

4 estus paramos bolvels, -
donde visteis scnas tantas
de desdichas qde os empefan,
y de venturas que 0s pasmail.

Entre los bastidoves esta Argante.
Arg. Bien le empefiad que la diga

quien es, qué iutenta,y que trata
conseguir en estos montes.

Leon. Mal hiciera, si escusara

Ja desconfianza mia

pagar, vuestra confianzaj

pucs 1o es menor el afecto

que huvo en vos, que el que en
mi manpdas

Leonido es mi nombre. Arg Aesto

me importa atender. Leo Mi patria

Toscana , y mi primer cuna

un pedasco de Toscana.

Arg Ay perdida patiial Ciclos,

Ell]:illd.u bolveré a cobrarla¢

Leon Mas padres no conocl,

que al Duque, criéme en su casa,
de cuya marcial escuela

sali inclinade a las armas.
En militares manejos
exercitado, la varia

suerte dispuso, que diesse,
por la suya, y mi desgracia,
muerte 4 un generoso joven;
con que contra mi indignada
toda Trinacria, fue fucrza
huir , no tanto'la ventaja,

que fuera infamia la fuga,
quanto la ofendida sana

de una Dama ; que esto de huir
los enejos de las Damas,

es tan gran valor, que él sole
puede hacer noble la infamia.
Entregado, pues, al Mar,
armado de todas armas,

de un embate en otro dieron,

si en este escollo la barca,

ellas en tu gruta ; y pucsto
que hasta aqui, lo que ignorabas,
¢s, no avra que repetirte

lo que sabes; con que falta
solo saber a qué buelvo, ‘
y es Marfisa, con dos causas;
una , saber de ti, ateato

a ci tue violencia estraba

12 que te auseatd de mi, ’
vengarte de quien te agravia;
otra, si cobrar pudiesse .
de las incultas entrafas
de esse prodigioso seno ,
arnés, y escudo, y pues te halla
mejorada de fortuna,

quien te perdié llena de ansias; ,
buelva mejorado yo i
tambien de mis prendas, manda
que me las buelvan, que importa
mas, que piensas, el llevarlas
para mi defensa, el dia '
que sé que mi muerte frata
aquella Dama ofendida,

con tap rencorosa inslancia,
que no ay Principe en el Norte,
que no empefie en su venganza.

Arg. Suspenso ¢s fuerza que eslé .

hasta vér en lo que para.

Marf. Dos veces compadecida

me tienen vuesiras desgracias;
una por ser vuesiras, y oira,
por no poder remediarlas.
las armas que me pedis,
no+esti en mi mano entrega~las,
porqiue mi padre en su mas -
cerrado estudio lds gusda,
no sé 4 qué efecto, &% yi
no €5, entender unas raras

-




22
cifras de su escudo ; Y puesto
gque s¢ quc oS 111'1purt.1n para
resguardo de vuestra vida,
‘que yo ao puedo dar, aya
otro que dar puedo yo,
que es, mrentras el tiempo passa,
(que 'yd se sabe que el tiecmpo
0idos, y carildos gasta)
os retraygais a4 estos montes,
huesped de este Real Alcazar,
donde nadie siber puede
de, vos. Arg-No mal le agasaja,
3 fin de apurar si es otro
su imtento. leon aungue i vues-
tras plantas
agradezco la fiueza,
perdonarme el no aceptarla,
que de mi no ha de eateader
nadie , que escondi la cara
mis. qis 4 1a Daima, mas ne
a‘quica esti con la Dama
ayroso, con la disculpa
de decir que no me halla;
y.assi, 4 Dios, que parecer
tengo Mar. X 2 esso quéembaraza
descausar aqui unos dias¢
Lion, Quien coacuididos descansa?
mientras que yo 0o supiere
1o que alli en mi ausencia passa,
“tendra la imiginacion
peadiente de’un hilo ¢l alma:
yo he de saber quiea me busca,
coilque industrias, conque trazas
se soulicita mi muerte;
quien ofeude, 0 quicn agrada
con ellas 4 Arminda : 0 Cielos,
"'y qué mal hice en nombrarlal
Marf. Por qué losentis Leo. Porque
en presencia de uaa Dama,
grossero es quien da a entender
que: otra sus desvelos causa.
Marf. Aunque sé de Cortesanos
duelos de amor poco, 0 nada,
bien sé que ay un cierto auer,
- de inclinacion tan hidalga,
que agradece sin deseo,
y quiere $in esperanza;
¥ porque veais que gste

Hado, vy Divisa.

oirecimiento no passa
a sentir, que vuestro afecto
por otra hermosura vaya,
sino porque vaya al riesgo,
que aveis dicho que os aguarda,
buelve 4 pediros que aqui
0s repareis 3 y si el ansia
de saber, como dixisteis,
loque en vuestra ausencia passa,
disgustado ha de teaneros,
(bien puedo hablary confiada
en que mi padre me oye) Apart,
yo har¢ que quanto se trata
en orden & vos, aqui
lo veais, y oygais. Polid. Estraa
proposicion! drg. Bica le empena,
para que de aqui no salga,
sin descifrar el enigma.
Leon., Aqui he desvér:s:
Marf Que os espantad
Leon, Aqui he de oir:::
Murf. Qué os admira¢
Leon. Lo que::. Marf. Qué temeis?
Le¢on Trinacria
siente de mi¢ Marf Si, Leo Y veré,
ya que o importa nombrarla,
a Armindai? Marf, Tambien.
Leon Pues qué
es lo que esperas? qué aguardas?
de gué suertet Marf. Esarespuesia
ha de dar quien puede darla,
Viase cervaudo el mounte, ¥ dampm'c-
CEZRU0 €r gualiicie.
Leo Oye, espera. Pol Utro prodigio!
Leon Y tal que es fuerza que aitada
duda a duda : como pucde
ser, sin grande repugnancia,
que vea, quando e ciegas,
y oyga, quando no ‘me hablas?
£i buaelvo d verme en el monte,
sin que haya en toda su estancia
Imas , qUE Sus priveros riscos,
quien leque oir, y ver pensaba,
ha de decirmelo! 4rg. Yo,
buelve 4 abrir essa cerrada
boca, y verds dentro de ella,
4 pesar de la distancia,
lo que la sucede & Arminda
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en su Palacio enTrinacria Fase.
Buelve 6 abrirse el monte, y se vé la
fachada de un Palacia sumptuum con
‘guatre balcones , en que han de estdr
quatro Damas , y en medio Arminda
escriviendo, y Aurelio a un lado,

:enmdn en un tuburete.

Arm. Ya que aveis buelto segunda

vez con segunda embaxada,
aquesta es de Mitilene
la respuesta, y de¢ palabra
podreis deciria, porque
de una en ofra voz se esparza
lo que conticne , que en vauo,
reyunar pretende en mi patria,
pues quanao de su derecho
todo el Orbe arbitro haga,
saldre yo, de todo el Orbe
a4 pesar, 4 la campaia,
donde la ultima razon
son la polvora y las balas:
Yy que mejor la gstuviera,
pues fue ella la celebrada
eu la desgracia iufelice
de Lisidante , Horarla;
qQue no hacer vanagloriosa
intereés de la desgracia;
Yy que quzado no tuviera
Yo ‘It justicia asscntada,
-del witimo - posseedor
heredera, susteutdra
serlo, por no abandonar
los fuercs de Scberana,
limitandoime el poder
de mover al munco, hasta
toiar del traydor Leonido
la mérecida vinganza,

Lieow U que mal hlzu ¢l pincel,
gue siu cefto la re'ratal

queauuque afableestaba hermesa,

mzs hermosa estd e 0j*+aa
Aur Mucho seutive, schora,

el ser forzeoso que aya

de lievar essd 1e¢spuesta,

porgue séi, que de llev arla

ha de resuitar Arm. Qué?
Aur. Que |

Mitilene con su Armada

veuga 4 Trinacria en persona,
segun su valor la ensalza.

Arm. Pues afiadid , que me precio

o tanto de cortesana,
la saldré i recibir,
luego que sepa la marcha;
y id con Dios.

Aur. Guardeos el Cielo. ' B

ay wiscrable Trinacria, ~Apart
qué de desdichas te esperan,

en castigo de la infausta
perdida de tus dos hijes!

pues transversales dos Damas,

“1ie peuen en la ocasion::

mas que digo’ dengua, calla,,
que irremediables desdic)as
mejor scra no acordarlas,  Pase,

Polid Mz despachado va Aurelio.
®Leon Ojye, hasta ver lo que trata.
Aym. Siu duda, cree Mitilene,

por ser inciinada 4 caza,
que es imageir de la guerra,
gue porque sea inclinada

yo 4 otros estudios , me lleva
el animo de ventajs;

pero presto de su orgullo
véra que la desengaia

mi valor, quando en persona
al eposito la saiga.

Dam. 1. Todas tus Damas , sefiora,

de sus adornos, y galas
depuesto el uso, sabrémos

a tu iu-jtaciml, frocarlas

al arrés, no por liscnja,

que no ay lisounja en las Damas,
SiN0 por gozo de estar

a4 los ojos de su ama

ayrosas, con el carifio .
que engendra la semejanza.

Avrm. Pues para no perdertiempn '

las que cstais a essas ventanas,
(ya que a ¢sie retiro no entra
bombre algupo en voces altas,
que cygen todcs , como si
fueran de Zefiro, y Aura,

a la Compsiiia, que estd

a -sus umbrales de guardia,
dad orden de que al instanle




A% Hado, y Divisa,

resena de leva hagan,
para que alistando gente,
suenen por toda Trinacria
los militares estrueuados
de las trompas, y las caxas.
Las 3 Diamas. A servirteiremos todas.
Vanse las tres Damas,

Arm. Detente, Alfreda , no vayas
tu, porque quiero contigo
discurrir en quan burlada
ha de hallarse Mitilene.

Polid. Atiende 2 esto.

Leonid, Escucha, y calla.

Dam. {.Elfavorestimo. dr. Quando,

al presentar la batalla,

trenzado el bruiiido azero,
la sobrevista calada,

con la fuerza en el borren,

y la noticia en la planta,

sobre el Polaco Corcél,

Bridon que con noble saia,

al compas de la trompeta,

la brida del freno tasca,

me reconozca ocupando

la frente de la avanguardia;

y mas si por las divisas,

que es fucrza ser sefialadas,

ella me busca, y la busco,
con que reducido d entrambas
el duelo, se vera, quaado
desde las cujas, las lanzas
passaudo al ristre, al furioso
choque, hechas trozos las hastas,
en desatadas astillas

suban hasta el Sol, tan altas,

que encendidas en su fuego,

O caygan tarde, O 10 caygan;

O caygan tan otras, que

suban fresno, y baxen ascua.

Leon. Bella, sabia, y valerosal
mucha tyrania es, para
afiadirme pena a4 pena,
afiadirse gracia a gracia.

Dam. 1, Fia, queel Cielo, sefora,
siempre la justicia ampara,

Avym. Tanto esta imaginacion
el espiritu me inflama,
que la hora no veo, ea que diga

marcial voz:

Cant. lus 4 Dam. Ha de la guardial
oid , atended escuchad.

Mus. dens. Quien val quiea es? quien
nos llama? ,

Las4Quiende Arminda'traeel orden

Mus. Pues q. quiere? pues q. manda?

Las 4. Que las caxas y trompetas
resefla de leva hagan,
diciendo en los ecos
de Zefiro, y Aura:

Arma, arma, guerra, guerras
guerra, guerra, al arma, al arma.
Caxas , y trompeias.

Las 4. Que sale la hermosa
Arminda en campana.

Mus. Que sale la hermosa
Arminda en campaha.

Arm. Quanto de oirlo me alegro!

Leo Quanto, al verlo, duda el almat

Las 4. Para alistarse la gente,
que en su seguimieato vaya
y para que desde luego
Trinacria en furores arda.

Dam 1. Suenen los clarines, clarin,

Dam. 2. Resuenen las caxas, caxa.

Dam. 3. Repitan las trompas,

Dam. 4, Con Zefiro, y Aura:

T'od. Arma, arma, guerra, guerras
guerra, guerra, al arma, al arma,
que sale la hermosa
Armiada en campana.

Salen Adoelfe, y Florante.

Adolf. Con la liceacia, sefiora,
que da esta belica salva:::

Floy. Con el seguro que ofrece
quien gente 4 alista¥se llama:::
Pol. Aun mas q. admirar nos queda,

Leon. Pues atiende a lo que falta.

Adolf. Disculpado a este retiro
osso entrar Fio. Bien 4 estas salas
puedo atreverme, '

Adoelf Y mas quando
militan en il dos causas.

Fior, En mi otras dos: proseguid,
que'quiza son una entrambas.

Adolf. tun alcance de Leonido
me¢ hize al Mar, corri las playas

—
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que el Archipielago boxa; -
y aunque en todas hice instancia,
en ninguna hallé noticia

de que arribasse tal barca;
con-que, persuadido 4 que

sin duda corrio borrasca

¥ que le sepulta el Mar,
perdidas las esperanzas,

perque todo no se pierda,

pues llego a ocasion, que mandas
gente alistar, te suplico

me permitas sentar plaza

en tu servicio, que supla

del yd4 perdido la falta.

Flor. Bien dixe, que avian de ser
una nuestras dos instancias;
pues yo en seguimiento suyo
tomé el rumbo de Toscana,
como primer patria suya,
persuadido 4 que la patria
de cuantos corren fortuna,
es el centro en que descans’an.
Tampoco en ella noticias
hallé que aportado aya
a su abrigo ; y assi , buelvo,
por si puedo tu venganza
conmutar a otro servicio;
con que hasta aqui cosa esclara
que convenimos los dos
.mas. desde aqui la distancia
es, que Adolfo se persuade

. d.que el Mar en sus entrafias
le sepulta, y yo 2 que el miedo
€s solo quien le resguarda.

Le, Miedo yo’Ad.Noes mas piadoso,
Florante, creer que su fima

_perezca, que no, que huya?

Flor- Hssa es piedad afectada.

Adolf. No' es, sine q. el hoble piensa
siempre: lo mejor. Arm. Aguarda,
que i mi responder 2 Adolfo
me toca : mucho os engana
la passion’, que lo mejor
es, pensar que le acobarda
€l tenerme 4 mi ofendida.

Leon. Mi-sufrimiento qué aguarda?’

muera quien::  Liega Adrgante,
Arg. Donde vas? Leon, Donde

Arminda no ‘se per,suada" | |
@ que ¥ mi el 'miedo* me esconde.

L Arg. Como-has de desengaiarla,

si no es ella’, ni son ellos,
sin® aparentes fantasmas?
Leon:°En fantasmas aparentes
sabré desmentir mi ‘iufainia.
Adolf. Pensar lo mejor el noble,
mas merece tu alabanza, X
que tu enojo. Flor, Lo mcj,c;r '
es Jdo “mejor.” Arm’ Las espadas
suspended , que’estoy aqui.
Arg. Mira. Leon, Suelta,
Poi. Advierte. Leon “Aparfa.
Adolf. Yo sefiora::: Flor. Yo sefiora:s

Arm: No- prosigais , basta, basta,

no me obligueis:::
Arg-No me fucrzes,
yd que 0o té desengafia,.
ni‘mi voz , ni mi respeto,
lo haga::: Leon, Quien?
Arg. Mi ci_en‘c‘ia sabia;
castigandote en que no
veas todo esto en qué pira.
Leon. Coma? '
Arg. Assi. Toda esta pompa
se desvanezca, y deshaga
con cuanto em el no fingido
Palacio de Arminda passa,
durando las yozes solas,
porque el Orbe en lides arda,
diciendo en los ecos
de Zefiro, .y Aura,
sonando clarines,
trompetas, y caxas.
Tod. Arma, arma, guerra , guerra,

guerra, guerra, al arma, al arma;
que sale la hermosa

Arminda en campafa.
Con ¢sta repeticion se deshace en ¢
ayre eb Palacio, se cierra el pefiasco,
Y vase Argante,
Polid. Qué no vistas maravillas
spn estas, sefior?
Leonid. Ay tantas,
que no ne atrevo i creerlas,
por no atreverme a dudarlas:
Marfisa'con sus prodigios

4
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meobligad untiempo, y me espan-
con sus Magicas su padre  (ta;
me admira, y me sobresalta;
cdi su piedad Mitilene

me atlmite; y con su amenaza,

a ir me ubhga huyendo de ellaj 7

Arminda tiene en balanzas
por mi su Reyno, en la lid
de si le pierde, O le gana;
Adolfo 'me favure*.e, ;
quanda Florante me agrawa, '
y “ambos me ofenden aun mas, .
que 'ho én buscarme, en amarla.
Como he de acudir a tanto
tropel de dccivnes contrarias?
Pol Dando 'tl.:mpﬁ al tlcgﬂpu, que el
sabe ciertas sendas varias,

que acdignoramos. Leo. Bien dices, .

vé, y los cavallos desata.
Vase Pslidoro, ¥ sale Marfisa.
Salgamios de aqui uaa vez, .
quealla:sMarf Essaeslapalabra
que me dist¢ de que, en viends
lo que sucede ‘en Trinacria,
huesped inio quedarias?
Leon. Ay Marﬁsa, que la causa
que tlive para ofrecerla,
tengo para no guardarla,
Mmf Como?’
Leon. Como cuanto he visto,
es contra mi honor, y. fama.
Moanf. 'Contra' tu fama, y honor?
Leon 5i
- Marf. Puesquéésperas?q.aguardas?
Buelbe por ellas, Leonido,
que es mi aficion tan hidalga,
{antes lo dixc) que quicre
‘que mueras coa alabanza
mas , que el que sinella vivas;
y si para restaurarla,
‘de''mi huvieres menester
Havor, {leva esta mcdaila,
que dLSdE que naci, es
i mas estimable alhaji,
sera earta de creencia
4 qualguiera que l1a trayga,
para’poner alma, y vida
en quanto de mi te valgas;

Marf,

Hadoy y Divisa.

y -quiza te llevari
para esse empelo tus armas.

_Leon Yo la estimo, y agradezco,

que reciproca la paga
tan 4 mano esté : esta gs
otra, que 4 mi me acompafia
tamnbien desde que naci,
toma ; y sera tambien carta
de creencia , para que
.si huviere en ti otra mudanza,
que i mayor fausto no sea,
te acuda con vida y alma.
Danse la medalia el uno al otre,
Parte , pues.
_Leon, A Dios. Marf. A Dios.
Losdgs Quécontendra esta medalla!
- Mar.Mas quémiro!Leo. Masqué veo;
Mar. Estaes lamia. Lea.Altrocarlas,
o ella se erro, O yo me erré:
Marfisat Marfisa? Marf. Nada
me digas, mi padre viene:
si has visto lo que deseabas,
hombre , y de tu suerte escudo
rio me revelas el alina,
qué me quierest vete, vete,
donde , inmensa la distancia,
ni te oyga, ni te vea:
creay al verme ir enojada, A p.
que querer , ni ser querida,
es lo que de mi le aparta.  Fase,
Leon.- Oye: qué muger es esta,
Cielos, que en un punto passa
del favor al odio? O qué
afecto el que me arrebata
a mi el corazon tids ella,
que es quererla, y no es amarla?
Sale Polidoro. ;
Polid. Ya estan aqui los cavallos.
Leo Aung.esteimpulso me arrastra,
el dei honor es primero,
vamos A vér en qué para
en el Palacio de Arminda,
pues ya lo dice la fama,

el pendiente duelo, en que

_+ mehonra une , y otro me agravia,
- Polid. En qué ha de parar delante

de Arminda? sino que le haga

su respeto que no passe
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mas, qued empufar las espadas,
y €n que se pierdan las vozes,
dicieado trompas , y caxas:
Vanse los dos , y dentro dicen. (ra;
Tod. dent. Arma, arma, guerra, guer-
guerra, guerra,alarma,al anna,
que sale la hermosa
Arminda en campana.

Con esta vepaticion buelve a verse el
mismo Palacio,conlasmismas personas,
en la misma accion que estaban,
quando desaparecio.

Adolf. Y4 he dicho que lo mejor °
se ha de creer. Flor Yo, quenada
es peor, que el huir de miedo.
Arm. Lambien yo he dicho que basta,
y es mucho durar porfia
tan inutilmente vana,

Las3 Da.Vamos dassistird Arminda
yi que aqui no hacemos falta.
Arm. Y adveriir, que desde aqut,
para que alld no suceda ~
de él.resulta alguna, queda

este duelo sobre mi;

y crea el que desatento:

le: rompa , que halle amadido,

sobre el odio de Leonido,

segundo aborrecimientos

Y si vuestra bizarria.

aspira al que mas. merece,

buena acassion se le ofrace
- oy en la defensa mia,

ya declarada la guerra

en Mitilene esti, ya

puesta en mi favor estd

en arma toda la tierra,

En, la campafia emplead,

no en el Palacio. la sana,

que del valor la campaia

es campo de la verdad.

Y mostrad en el vencer

el furor que en los dos arde.
Fior. Quedad con Dios. .
Adelf. El os guarde. . 70
Arm. Como os.vais sin responder?
Fior. Como el que a serviros vij

solo le .toca 'serviros,

y 10 que yo be de deciros,

la campafia 85°10” dlri i
Vanse los dos, y- salsn Sa!ﬂad&r, tiur:
traen aSido a Merlin,

Sold. 1. Como mandaste, sefiora,

d tus pies hemos traido
al criado de Leonido.

Arm. Llegad, retiracs aora.

Mevl, Para qué metraera aqui! Ap

Arm. Qué no igtentard mi u'af

Meyl. Ay sefiores, c[u:tl me tmra.‘
tengan lastima de i,
que soy nifio, y solo, y nunca en

tal me vi.

Arm, Sabiendo yo que es verdad
‘\quanto dixisteis primero,
satisfaceros espero
poniendoos en libertad;

ero aveisme de decir

; -ﬁunde vuestro amo tenia
mas amor ; donde solia
con mas carifio assistir;
en qué Provincia os parece’ |
que, sies que salié del Mar
avra ido assegurar - '
su vida? Merk, 'No se m¢ offece
parte en que descanso tenga,
que ¢s tan vario tam altivo
su espmtu ambulanvu, _
que §In- que va;ra ‘ni vengs
vd , y‘viene sin dﬁscansar, '
tanto, ‘que yendo y vidiendo, |
saldrd 'de un" Lugar lloviéndo,
sin saber 4 qué Lugar.’
Jamais en él conoci
carifio yo, que no fuera
carifio de faldrigquera.”

Arm. tstais loco? Merd. €réd que si,
pues que digola védddd;

y ne , pues sé que [a' {ﬁgu,

que wha ‘taxa, que consigo
trae, de no éé qué beldad-
incognita, al parecer,

eontiene el ‘Bello retrato, ,
que adora con tal recato, .
que 4 nadie le’ &exa vér.-. '
Con ¢l a'solas 'sustra,

y tan tierno je enamora,

que quando e umira , llorasy -

A
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¥y llora, si-no Ic mira.
,Lon que sé de cierto que
*dohde Esta la Dama ira.
Arm. X donde la Dama esta?
Mert. Esso es lo que yo no sé.
Arm. Nunca la visteis?
Merl. N1 oirlo.

Arm Ni de qué patria es?

Merl. I‘«il verlo. T

A, | ué os diera yo por sabe:la'

. Mert. Que os diera yo por decirlo!

. Vengandome de ¢l, y de ella;
“deella, pues por eila ha sido
aver al duelo vepido -
de que t;mvmsar.: otra mas bella;
y de él pues si le busciras,
y matarle consiguieras, |

4 mi la"vida me dieras.

Arm. Cmuﬂf Merl, Como si reparas
en que }e dixe guien . es,
donde quiera que me ved,
me_ha de matar: esta idéa
me tra? tap sin mi, despues,
dt no ver en tantos dias;
la lyz, nirzi Sol, que no puedo,
venciendo el nsado miedo
de htpuwndrlas fantasias,
de que para asscgurarme,
fuerza , .que me valga es
deT 5agradu ‘de tus, pies; .,

de vivif agui, has de darme
lltf}lﬁl#h puesto que aqul -~
és’cierto que ¢l no vendra: ;,
quc aqm Do se trev.era

a entrar m,lm.a. Arm Pues yO fui
la causa de esse temar, :

. bien es., que al TEPAro acuda,,
aqui os guacda nueva duda. .
ha engendndu mitemor, . Apart.
persuadido a que po jgnora .
este.la Dama guien es:
assegurémosle , pues,
de otra suen,e. Ola¢ .

Sold. 1. ceflorgs | £76)
Arm. Oid 4 p;ugc i esse cnado
aveis de assistir,de mudo,
que vais observando tode

quanie diga; y haga; y dade

,
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_una vez por muy Su amigo,
procurad desentrafiar
su pecho hasta averiguar,
. puesnas con vos , que conmiges
se declarara , quien es,
y donde vive essa Dama,
que dice que su amo ama,
Sold. Descuida conmigo , pues,
-0 RO SEre- yo quien soy,
0 quanto.su pecho encierra
le haré decir. Dent. Arma, guerra.
Tocan caxas, y sale Alfreda.
Arm. Quéeslo queescuchandoestoyt.
. 'qué novedad avra avido,
para tecar arma aoral
Alfr. La novedad-es, sefora,
aver aviso venido
de que ya de Mitilene
-~ la ﬁrmada. se ha descubierto,
y.de un bordo, y etro, al Puerto
del Faro costeando viene;
y como passando. estaba
myestra la gente, que ya
listada 4 tu vando esta,
en fee deiguanto deseaba,
queé deés orden de que marche,
esse rebate -ha tocado. .
Arm. Pues no cessen, inspirando
el clarin, 7y hcndo el parche;
que antes que ella tome tierra,
dadme un cavallo, d la Playa
¢s bien que ﬁimpedirluvaya. Vas.
Dent. Arma;, arma, guerra , guerra.
Sold. Mientras la marcha se ajusta,
el alma de gozos llena,
una , y otra norabuena
¢s justo gue ,~de la injusta,
prision libre , os dé.
Meilin, Pues qué,
(aqui para entrel los dos)
sciior Seldado j 0s wvd 4 vos,
que preso , o que libre esté?
Sold. Qué me vat la coinpasion
de la sinpazen que han hecho
©oit Y0§ y quéen unuocble pecho' .
la sinrazon, €s razoa
para que eompadecido,
por pobre, y.por estrangero,
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vuestro amigo verdadero
sea. Merl, El Cielo me ha venido
a vér en este Soldado
tan tierno de corazon,
pues dird su cnmpa&sum
a que exercicio, 0 qué estado
aqui me podré aplicar
para ingeniarme 4 vivir,

3.’1 que no tengo de ir E

4 parte, que pueda dar

mi amo conmigo. Soid. Venid,
refrescarémos primero,

que luego llevaros quicro
adonde para la lid,

senteis en mi Compafia

plaza. Merl. E.uquautu:trefrescar,
convengo; en quanto a asseutar
plaza escusarlé querria,

si fuesse possible. Sold. No

lo puede ser, que no puedo
tener yo amigo con miedo.
Merl. ni amigo sin miedo yo.
Sold Ya sé que essa es falsedad,
que vuestra fisonomia

iy ¥

29

muestira grande valentia.

Merl Mi frisoniqué? Pb‘ilf&d

lo que decis, que a fee mia,
quelaqueos du::- aquessa muestra,
serd la frisona vuestra,

mas no la frisona mia,

que en mi vida conoci

a essa sefiora. Sold. Dexémos
las burias, y refreqq{uemn&
aloja de mieve alli "

ay. Merl. Para hacer la razon,
que a tanto 3ga55&ju 0§ UL ve,
mejor , que aloja de nieve,
sera vino de carbon.

Sold. O, corriente sois? no en vano
a ser desde aqui me obligo
mas, q. vuestro hermano, amigo.

Merl. Y yoamigo mas, que hermano,

Tocan dentro caxa , ¥y clarin

So.d. Venid, que toques de guerra
4 marcha llamaa. Meri. Bebamos,
y donde quisicreis vamos. Fans,

Dent. unos. Arma , arma.

A lo lexos oiros. Tierra, tierra.

Transmutase el Palacio en el Teutro de la primera :e!va,

con esta d :fﬁ encia,

que su foru ha de ser un monte ceni-

*ciento, Lo mas emhmme que se pucda , cuya cumbre ha de

estdr a vatos exhalands humo

, ¥ fuego y salen a tierra

Mitilene , y Damas , todas con plumas, y eupadme:,
y Aurelio, y Soldados , aviendo hecho primero
fahenas de marineria.

Unos dent. Amayuna la mayor. Otros. Larga el trinquéte.
Otros. A la escolta. Otros Ala entena. Otr Al chafaldete.
Mitilene dent Pues nos ofrece el puerto,

tan poco defendido, el passo abierto,

abatase la vela,

ala de lino, con que nada, y buela
de uno-en otro Elemento

tanto nebli del Mar,

Delfin del viento,
como a salcar se atreve,

con maquinas de fuego, ondas de nieve.
Aurel. Echa la ancora, aferra.
Unos. Los esquifes al mar. Todos. A tierra, a t:erra.
Salen todos.

M:m'zn Salve, Trinacria, 6 ti de mi fﬂrtuﬂ,a
primer patria; pucs fulste primer cuna

de la que a darine el sér, en nupcial yugo

: Hevar su estreila plugo

w




30 Hado, y Divisa,
3, Bgaido, donde fue mi nacimiento
tan general contento,
que del Peloponeso su alto mante,
por todo su Orizonte,
consagrado 4 mi nombre el suyo, viene,
d ser el de la lsla, Mitilene
Salve, y permite que en tu esfera bella
imprima , en fee de possesion, la hueclla; :
tanto, porque 4 mi mas, que & Arminda, toca,
\ quanto por su respuesta, y por la poca
instancia en segmmlentn del tyrano,
que dio la muerte i su ianfelice hermano.
Desembarcando, Aurelio, haced que vaya
la gente, y vaya, al ocupar la Playa,
ara no perder tiempo mis blasones,
oblandose en formados Esquadrones,
porque yo desde luego
1a guerra he de llevar 4 sangre, y fuego.
Aurel. De tu valor lo fio;
bien que un recelo inutil , como mio,
mal seguro me ha dado. Mitil. Qué recelo?
Aur. Que al occidente, donde el Mongibelo
es error de Trinacria:: Mit. Qué? duy. Presumo,
que aquello mas, que exhalacion’, es humo,
- que aborta de su senp,
primer seial de que, de horrores lleno,
solo en esto clemente,
suele avisar, primero que rebiente. -
Mitil. Aquesse mas, que aguero,
para mi es vaticinio, si es que infiero,
que , quando hace, temiendo su castigo,
llamada el enemigo,
para parlamentar, fuegos enciende;
y esso debe de ser lo que pretende
Arminda ; y como el Sol cen su luz ciego
al fuego dexa, sin lucir el fuego,
no vemos de ecsse monte en lo mas sumo |
el fuego arder, sino empadarle el humo.
De fantasticas sombras, ni crucles
hados , nuaca hice caso: los quarteles,
como se vin formando, recorramos,
porque en Real marcha vameos
talande quanto oposito al encuentro :
sdlga, hasta dir con el guardado centro,
que oculta dicen que conticne & Armiada.
Aur. A tu valor qué avri que no se rinda?
y mds quande la fama te previene
tan justa empressa. * Tocan. caxa , y clarin, .
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Unos dentro a una parte. Viva Mitilene,

gloriosamente altiva.

Otro. dent. Gloriosamente heroyca Arminda viva,

Mitilen. Qué salva serd estat

Aur. Bien clara el monte ha dado Ja respuesta,
dando azia aquella parte
a voces de Belona ecos de Marte:
gente de guerra, 4 embarazarte el passo,
serd sin duda. Mitil. Vamos, que no acaso
tan presto & nuestra vista el trinufo se halla;
a poner el Exercito en batalla.

Aur. Bien tu denuedo i todo se previene.

Unos Arminda viva. Otros. Viva Mitilene.

Caxas,ytrompétas y entrandase todos,
salen Leonido, y Polidoro, en trages
humildes de Solflados.

Le¢on. A buena ocasion llegamos,
pues desde aqui frente a frente
los dos campos se descubren
de Arminda ,,y de Mitilene,
que , para darse batalla,
uno, y otro s¢ previenen.

Pol. La ocasion es buena, pero
el preteato con que vienes
a4 hallarte en ella, no se
que lo sea , pues po atiendes
al peligro en que te pones
de ser conocido. Leon. Hste
es poco reparo, el dia
que nadie aqui llego a verme;
y viendo & un pobre Soldado
en trage tan difereite,

y diverso nombre, no

es facil el counocerle:

fuera de esto , quicn avra

que imagine, ni que piense
que soy yo, y que veugo donde
tauto se desea mi muerte?

En ninguna parte esta

retraide un delinquente

mas scguro, que en la carcel,
si ay quiea ea ella le alvergue;
porqae si tracrle a ‘ella,

es la instancia de los Juezes

de doade le han de traer,

si esta donde han de traerle?
Esto en una parte, en otfra

las razones que ine mueven

a que esta temeridad
como fabula se cuente,
‘son dos ; una , si por mi

(que aunq. Arminda me aborrece,

o dexo yo de adorarla)
empefiado en una suerte
tiene de Trinacria ¢l Reyno,
serd bien que yo le empefie
en ¢l peligro, y que luego
en el peligro la dexe?

Otra es, que corra la fama
de qiae de femor me ausente:
y si mi valor aqui

algun noble lauro adquiere,
lo que de persona & nombre
va, siendo el nombre'voz leve,
y realidad 1a persona, '
ira de que alld me afrente,
y aqui me alabe : de modo,

que al vér que lidia valiente,

el que moteja ccbarde,

es fuerza que se averguenze

de ser lo mismo que dice,

lo mismo que la desmiente.
Polid. No me toca con razones

arguirte , obedecerte

cgn lealtades si, dispen

tu, que yo 4 tu lado sempre

leal criado de seguirte,

aunque la vida me cueste.
Leon No digas leal'criado, di

leal amigo, pues lo eres.

Polid. Y en fin, que piensas hacer?

Low. Estar a la mira de este
primer encueutro, hasta vér

31

i
]




32 v Hado, y Dipisa. -

si la fortuna me ofrece,
quizd por yerro, ocasion
en que mi denuedp muestre,
q 4 ua tiempo es persona q. hace,
y persona quae padece.
Pol. Pues retirate’a lo espeso
de estas ramas, porque vienen
dzia aqui algunos soidados.
Lzon. Que no nos yean, conviene,
desmandados, y pregunten
quien somos.
Escondense , y salen Merlin, y el
Soldado.
Sol. Hombre , detente,
que yd en 1a ocasion implica
ser mi amigo, y que te ausentes.
Mert Seior amigo de ayer,
‘que oy me sigue, y me parece
que me seguird mafiana,
no unpl:c:a.ra. a quiea supiere,
que ya no puedo suflrir,
que a preguntas me atormentel
Sold.Pues que es lo que te pregunto
yo mas , que de donle eres,
c6.no te llamas, tus padres
cOno, quantosyafios tienes,
y quantos hi que a Leonido
sirves , en qué Isla mantiene
él su casa, y su familia,
si‘es casado, 6 si pretende
casarse , ¢on quien, y doade?
c0sas , que un amigo debe
saberlas, para contarlas
A otro amigo, si se olrece;
que esto es ser corriente amigo.
M:rl. Essotro amigo moliente;
y pucs d aqQestas preguatas
tec he respondido otras veces
lo que s¢ , y lo que no sé,
dexadme ir donde quisiere;
que si en el passado brindis
de aquel refresco caliente
me hize mona , no por esso
serd justo, que sospeches
que necesito de maza.
Dentro unos Viva Arminda.
Deuntro otros. Mitilene.
viya, Se/d. Xa , dandose vista,

entrambos campos se mueven,

por €$50- 10 & Iespoilsiv,

que no es jaatu qae me echen

meilos en i puesto, pero

vo bolveré d respoaderte. Fase,
M:rl. No basta ser preguntante,

sino tambien respoandieate?

Cémohuiré de él, quandoes fuerza

que en esta tierra me queade

4 vivir, por el seguro

de que en ella mi amo entre?

Y pues la vida es alhaja,

que no se halla si se pierde,

en lo espeso de estas ramas

me escondo, en ellas ay geate,

otros gallidas serin,

con que entra aqui lindamente

lo de, callate, y callémeos:

seilores >oldados , si este

es quartél de la salud,

admitan vuessas mercedes

un achacoso, que trae

todo el miedo coempetente

para::: Mas qué es lo que miro?
Leon. Qué veo! Merlin es este:

pues como traydort Merh. A esto,

quando han errado la suerte,

caerseles la casa 4 cuestas,

ilamar los fulleros suelen.
Leoy. Delante de mi! Polid Sefior,

mira que::: Leon. Tu me detienes?
Polid. 51, q. hizo él como quizn es,

y has de hacer como quica eres,

tu, en no vengarte en un mmbre

tan vil. Leo, Es mejor, que quede

vivo,; & que pueda decir

quicn soy otra vez¢ Mer, Dﬂ{s.nle,

Polidere , mientras yo

huyendo, me amparo de esse

primer tercio, Leon Suelta digo,

que tenge de darle muerte,

que nadie mejor , que el muerto,

guarda un segreto. Mer. Valedme,

Cielos! dde. den. Acudid, Soldados,

y mirad, qué ruido es esse.

Sale un Sargente, y Soldados.
Sa. Teneos. Mer,Esso, seor Sargento,
-~ digalo d quien no se tieae.
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Sale H{hl‘fﬂ. D
Adolfs. Qué es estot
Sarg. Que esse soldado
desnuda la espada viene
tris essotro. Adn!f Que esperais?
desnuda la espada en frente
de vanderas? y mas quando
arma se toca? prendedle,
llevadle al cuerpa de guardia,
donde yo haré; que escarmieute
a los demas su castigo.
Leon. Triste hado!
Polid. Desdicha fuerte!
Lc¢on. Sefior , yos:: siti: quandai:s
Adolf. Nada
digais, sea lo que fuere,
no lo he de saber de vos,
que en boca del delinquente
siempre vive sospechosa
la verdad. Vos, que prudente
no aveis sacado la espada,
viendo el peligro que tieag
el sacarla aqui, decidme,
que ocasion es la que mueve
contra vos a esse seldado,
Y quien est
Lecon. Cierta es mi muerte,
que es fuerza en decir quien soy

que se asscgurc, y §e vengue.

Merl, Esse soldado::

Adolf. Oye , aguarda,
antes que prosigas, no eres
tu el criado de Leonido?

Meit. Pluguiera a Dios no lo fuesse,
puesel, yi preso, ya libre,
me trae em trabajos siempre.

Leon. El sin duda se declara.

Polid. Con justa razon lo temes.

Meri. Esse soldado, que yo,
ni le conozco, ni & verle
llegue otra ver en mi vida,
sobre juzgar una suerte
oy en el cuerpo de guardia,
con licencia de quien pierde,. .
dixo , que la‘avia juzgado
muy apassmnadamc.nte .
gur no perder el barato

el que ganaba, impaciente -

~ se ha dado orden de que emp:::e

TodosgArma , arma,

dixe : quien de mi’ pensare ©
tal, iy sin llegar al ente
de la razon, se  interpuse
eamedio toda la geante,
tocOse al arma, con que
viniendo & mi puesto, en esse
bosque , contra mi la espada
saco , que sin duda debe
de ser visofio , pues no
sabe m111tare5 leyes:
no quise sacar la mia,

mas al vér detenerle
essotro seldado, 4 quien
tampoco conozco : este
es todo el caso, y supuesto,
que no hay herida, ni muerte,.
te suplico, que si algo . T
contigo, seflor , merece 4
quien, obedeciendo & Arminda,
la dice quanto ella quiere;
y dixera mas; si mas
supiera , que no- le Meven
preso, que para seguro
de que aqui nadx ay pendiente,
delante de ti la mano |
doy de ser su criado siempre.

Adolf. Bolvedle la espada, y vos

a e¢l, Soldado, agradecedle,
que para daros la vida,. . ...
servicios de Arminda alegue,

Le¢on. A vos, por la piedad, beso-

las plantas upa, y mil vezes, -1
y a ¢l, por el ruego, le doy

los brazos; y creed , que intente
pagagos mi wvalor quanto ;
mi valor sabe que os debes |

Adolf. Si tanto de vos fiais,

buena aqcasion se ¢s:ofrece, .

que ya &, la Cavalletia X

d travar la escarainuza:

Y pues manda que govierne:

yo este dereche costada,

quartél donde Arwinda tiene .

su Corte ; 1, .darles calor

vaya abanzande la geote. 11
Vase Adolfo, y los : Soldados.

o
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Mcrl. Yaquesslos -
qufﬂma”s;!podréﬂatrqverme y 453
a pensfryqrue lo ‘que disté *i 20
con lo quelie callado equriende?”
Leon Llhga Merlin. /& mis bmwsl
Polid=Y¥ d los imies: '™
Dentri wngs. Mitilene 4l peod
viva  Oeros, Viva Arminda.
ent Mitilene. Dadme! oo
un cavallo, y pnadieieniren “vse
antes, que yoy e la batallayt
porque Arminda eonocerme VY
pueda.m= A 6trd parte df"i}iﬁidﬂ.
Dent. Arm.sUn cavatlo me dady
y nadie-lggae i ponerse
deglantery porque conowcats U p
mi dwlsa.quulene - & 3
Tod Armajyarma, guerra, guerray
Leow: 'O sivlos Ciclos me diessen »
ocasion ‘enjque ‘mostrarme! -~ !
Dentro Megera. + 9710 ¥
Meg. Antesquelasdos s¢ eneuentre-n
y castigadd Trmac,na,
(H¥ 2 mung § nit la otra reynes
Su seno rasgue el Volcan,
y de su’preflado vientre .
en 'nubesde”humo, que abﬂfte,
glqu de fuego rebiente.
Dent. unoseCielos j -favord o of E‘
Dents olyoss Piedad Cielégi i vize
Boiid. Qui¢ naevo escand&h €8s eﬂtaﬂ-
Leon:Queel'Voledntha rébentado,
con'que la negra corrieate
~de 'su derretido azufre,
y de sus llamas ardientes
el fiero embrion, la Tierra !
inundany y'el Ayre 'eadienden.
Polid. Ambos campos se- fetiran.
ducon, Qué mucho,/si-ayquien kos
o yence?
Dent. Mitil. Soldados, al Marq. bien
avrd. menester valerse
de tanta agua tanto fuego.
Dentadr. Almontég Soldados, quede
suspensaia 1id;-en tanto
que el iCiglo 'susiras tf:mple
Dent. Aur, O justos juicies dé Dios!
- sin duda ‘pues no cemsicnte

‘B -" il

't ok

ia-.;

Hado,wauﬁx'- 1 4 ol

que litigue- !a‘m;uﬂm\'a, |
que por la inocéh¢ia tuelves LB
Unosden. Almonte. Otr. din -Al Mar &
Tod Fuegd) fuﬂgo :
Leon! Doide iré yo que no lleve.
tras mi wis hados? el Mar
con sus téormentas me ofenle,
el Caucaso coni'sus Magiis’
mé aflige, con susicrueles v
diluvios ‘el Ayre ,«yiaora. ~ "' 1
el fuego con 'sus ardientes '
iras Todos. "‘ULDI’I‘D, piedad. -
Pol. Pues aun-ay otro acudente,
la§: éndendidas pavesas, °
que al Ayre es fuerza que buelen,’
sobre aquel 'vecing hésque,
diluvies~de ‘chispas Hueven,
Merl De élhuyendo salen quantos
le tuvie*on por alvergue.
Ayuv!dent. Ay infelice’ de mi:
Tod. EiMonteen’que ¢l fucgoprende
¢l quartel de Arminda es.
Adol y Fler: Soldados,"d'socorrerle.
Leo. Q¢ &s 1o g. éscucho? elquartel
de Arminda‘pues queayq esperet
pierda en su favor milvidas. 'Vas,
Pui Fuerza es,quetras ¢l me empf:ll:’
2 05 L P asE: Polidoro.
Meﬁv'f yo trds ti+' pero no, E
que podra ser'que mre ‘queme.
SaleFlorante. 0151‘5'!3 fuéra éldichosor
Sale Adolf. U'siya el felice fuésse,
que la scwzﬁrrai Fior.'La ampare! _
Sate Leonido con Arminda en los
brazos.
Leo 113 de mi! Arm. Clelos, valedme!
Leon. Pero como alenteis vos, e |
quéidmporta que yo no aliente?
Flor. Qug és ilo: que miro!
Adolf, Que veo! - ,,
Los des. Sefiora; ‘qué estrago es este? |
Arm. Nada , cuidad de esse hombre,
a quien -mi_v-ida ge''deve.
Leow: Feliz quien tal'dicha goza.
Adolf - Infelice quien la plerde.
Flor. Y felice , & imfelice ahe
quien, Yo que ha de eat:mar,
sienten.
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. JORNADA = TERCERA.

Cﬂrrieﬁgr;se la mjlthciﬂﬂ dgk Pafacfu,

. sugnan chirimias, y Musica y salen

Merkin , y el Soldado.
Muys. den. De los palacios de Venus,
Casimirg , invicto Cesar, -
A las, campafias de Marte [/
en horg dichos3 venga, .. |
Merl. De,quanto usted me, pregunta
podre yo una;vez sig ulera
atreyerme A preguntarle,
que movedades son estas? _
No estaba toda Trinacria .
-Gon aparato de guerra,

~~ para darse la batalla, i,

ian militar orden puesta? |
rebento el Mauglbelu

4 ocasien, que les fue fuerza,

dexando una lid por otra,

retirarse en su defensa; - ..,

3 su Armada. Mitileng, :.5 -1,

y. nuestra Armmda g.la s&hr:.?.

Socorridas dal mcendw : )

una en Agua, y.otra en Taerra,

no quedé para otro dia

la tal batalla suspensal |

pues como impensadamente,

en vez, de beiver.d ella, ¥

los estruend&s militares. , ., g
se han trocado en. 1os de fiestad
$eold, Comoicorriendo la voz . i..7

de tanto escandalo, wmientras

una, y otra repartian

las, ruinas de la viclencia,
_--ilegﬂ a Chipre la noticia,

donde.oy Casimiro reyna,

tio de las dosy,y. vieado.

quanto militan opuestas

8u sangre Ccol}ra su sangre,
.y contra entrambas el Etna;

Y que €s prcuﬁa que aun tiempo,

aun.mas que le alegre ,-sienta

el dolor,de la vgnc:da, PHETh

que el gezo de Ja que venza;

4 ser arbitro eatre f:nt:ambasp

fiando de su prudencia,

su autogided ysus:canas, -
conseguir el cnmpumrias, '
veuir 4, rinacria quiso,
siyaungue:se dixo, que era
su iitento en secretv., come
esto de Reales ausencias,
por secretas que seal, s0m
pubiicamente secretas, iz o
oblegd, ante® que la:persona; s
"la Vozy y sabiemndo que entra
oy-en palacio, estd Arminda
a recibirle & sus puertas:. .
con que persuadido el Pueble
4 que su venida sea
.el:Arco de la Pazj tanta ‘13
en su wvenida se alegra,  p &
que tedo es aclamaciones, 3z
galas,; musicas, y fiestas;
oY pues en terminos yo
le:be respondido , ya es deudl
¢l que & lo que le pregunto;
dé en terminos . la respuestas:
donde su -amo le :parece:. » 15
‘que estari d estas:-horas? Mer. Esg
es pregunta intolerable,:. ..o
que no obliga ; .y mas con esta
(Ocasion, quando el concurse
mgulendule " hasta. las puertae
llﬁga ded la:rdin,, POTQUe: 5
nu sepa nadie que lega} <up
pnr mas que, lp sepan’ lqdﬂhq
Sold. No.gs; por €550 ;- pues, abiertas
est&n, y entran quantas vigaen
tras él.. P, o0
Meri, Pues si tndns entran .
entr¢mos tanbien nosotres, [
dando poriaqui la buelta. o »
Entr ansey muduﬂdme ¢t Téatro.ch el
de un vistese Jordin, salen; Amwminda,
y sus-Damasy Casimire, Adolfe; Yo«
rante , Merlin PR Soldado, JH

;i ﬂcqmpanamrem-a.
Mus. De los Palacios de Ye_nqs, &E.'
Suenon; Chivimias. 3

Arm, Vugstra, Ma,geagad N nsefjur, .
ungs; .y, muchas veces sea ;i oy
b1en venido,d este-su Reynoy »
doude, como yo mereaca.
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besar su.mane, serd -
doblar la dicba primera
de verle; con la segunda. -
dé verme A sus plantas puesta.

Cas Los brazos, hermosa Arminda; °

muda retorica sean,
que en la admiracion , mas dice
el silencioy que la lengua. |
Arm: VuEﬂtra Magestad perdoane,
i sefior ; y deme dicenciay v -1
ya que en. los. lutos el trage
de la campana dispensan,
¢ para que no en el estreche
retiro de mis: tristezas - )
entre, tropezindo en sombras,
d que dereciba en'esta v2 12
galgfia. del:Jardin,: © ) oup
n ganto que,se prevenga
el quartg que ha de hospedarle,
‘que como mi suerte adversa -
ninguna dicha esperaba,
no puedo prevenir esta, .
en que-vuestra Magestad,
r2ique aya de suplir es fuena '
con miedos deno esperarla, -
seulpas de wo merecerla.  Sientase.
Cunm Como yo, divina Arminda,
wonla salud y' que desea
mi amor ;- @s.Halle’; no-'tengo
que desear mds conveniericiaj
pues no vengo por la mig “9
¢ tunto ,” como por la vidstra) o
Ly de M:t;lﬂne qie;” ¢ 080
no quiero de ésta Rneza
haceros 4 ves deudora,
el dia'que entre vos,'y ella’
solo -él nuinéro'o§ ‘distingue;”
's fuerd de que para‘hacerla,” -
w'laidastima de Twrinaeria - Vv 9

-obastira, vy ‘mas quando’'lega'- ©

l4 imaginacion a4 vér

becho aprehensionen la idéa
sde que abrirse el Moagibelo -

en ocasion''#an violentd,

vl &

coio @l dardecla batalla, 7 ik
no fue-acdse, pues es cierta’ "
cosa | que nada ay acaso

en quicn tedo es providencia,

Hado,' y Divisa.

quizd en castigo de que,
donde ay leyes que goviernan,
del Tribunal de justicia

se apele'para €l de "guerra,
monstruo, que de humana sangre
h}rdrnpicn se alimenta:

X assi mi piedad:i: Arm. Segunda
vez, senur, suphcn a vuestra
Magtstad que 4 mi atencion
la dé -segunda licencia v ' !

- para pedirle, que antes
que‘toque en otra materia,
trate la de su descanso,

y salud. Vuestras Altezas
acompafien a mi tio

a su cudrto. Casim. sin que sepa
4 quien con tante decore

lo entargais, dudar es fuerza

su oébsequio, y mi estimacion.

Achi.’ A Florante de Suevia,

y Adelfo de Rusia. Casini,'A m:
me daré la enhorabuena

de esta dicha. Les'des. La de estir
¥ Wuestres pies es la‘nuestra.

Casim, Llegad, llegad A mis brazos.

Arin, Hailanddse en la’ tragedia
de mi hermano, hista vengarla,
no han querido 'hacer ausencia;
y aviendo en este intermedio
tomade”la’ Armada tierra,
una vez aqm, han querido
Smilitaf ‘en” mi defensa.

Casim. ‘Con'tales Soldades , no
admiro que tan severa
la platica divertais,
que: mira i la conveniencia
de una comun paz 'Arm. 'No es,
sino que essa conferencia
ha de'sercon’ Mitilene, °
no commigo 3 'que §i ella
viene 4 echarme dé 'mi casa,
forzoso'es que me deéfienda:r s

"3 ella reducid; y en tanto,

id ,-sefior , donde os espera
humilde esfera, que vos
hareis 'soberaha esfera; '

que sois Sol ; y el Sol no midé
distancias, con la luz mesma”
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que lo sublime ilumina,
iluminar no desdefia
lo no sublime, que iguales
participan su belleza
la torre, que la cabafia,
y la cumbre, que la selva.
Casim. Por obedeceros mas,
que por descansar, acepta
el partido de dexaros,
y el de no veros tan bella:
qué lastima huviera sido, _
queel fuego, de embidia huviera,
porque luciera su lumbre,
logrado apagar la vuestra!
Arm. En unas pefas, que como
inateria ‘mencs dispuesta, =
que los tronces, noavia el fuego
conseguido el que se enciendan,
4 todas partes sitiada
del fuego, y del humo ciega,
sin buscar senda al entrar,
‘al salir hallando senda,
un Soldado de fortuna
debi la vida. Cas. Quien fuera
fortuna de esse Soldado!
Flor. Harto i mis ansias le cuesta
el no averlo sido yo.
Adol Poco le debi 2 mi pena,
Y 'pues no me quito la vida
la embidia de que otro fuera.
Cas. A donde, Principes vais,
Adol. Sirviendoos, hasta la puerta
del quarto. Cas. Esso no, quedaos.
Flor. Esto Arminda nos ordena,
_y 4 fuer de Soldados suyos,
“estar al orden es fuerza.
Cas. Obedezcamosia todos.
Q Aurelio, quien nos dixera
que avia de bolver 4 veros
con estas canas, y en esta
edad, quande de Trinacria
Sali en joven edad tierna,
con esperanza de que
avia de cobrar la prenda,
que en ella (ay ‘dolor!) quedaba?
Aur.Mejor| senor , lo dixeras,
si hablara yo. Cas. O vil memoria!
bien dixo el que dixo, que ¢ras

7
alhaja de desdichados,

- pues condicional potencia,
lo que has de acordar olvidas,’
lorque has de olvidar acuerdas.

Vanse Casimiro ;, Florante , Aurelio,

y Adolfo. X

Merl. Si hace bien el que, antes que
le'despejen , se despeja, -
salgamos de dqui, | Vl'ﬁft.

Sold. dSalgamos. 5
Arm. Llama esse Seldado, Alfreda,
Alf. Ha Soldado? Seol. Qué mandais?,
Arm. Qué ay de aquella diligeacia?
Scld. Nada, seftora, que este hombre
es loco, ni dd respuesta, ~°*
ni en quanto discurre, nihabla,
razon con razon concuerda.
Arm.-Pues dexadle para loco,
no prosigais mas en ella,
que perdidasotras , nada
imporia que essa se pierda.
Sold. Gracias a Dios, que sali -
de andarme trs una bestia, Vase.
Arm. Retiraos todos, dexadme
sola. Dam. 2 Qué poco la alegra
la venida de su tio! '
Dam 3. Quien duda, que la tristeza
con qualquiera novedad
mas, que se alivia, se aumenta? -
Vanse todas las Demas , y queda
~ Alfreda con dArminda,
Arm. 5i te he dicho, Alfreda, ya
que contigo no se entienda
lo que con todas, por qué
acompafarine no quedast
Alfr. Porque me lo mandes tu,’
que del carific las muestiras,-
por ver si en ti el repetirlas
es mafia, en mi el no saberlas.
Arm. Pues sabe lograr la mafa,
que nunca con mayer pena,
~huve menester 4 quien, .
contandola, la divierta, '
Pensards , que la venida
“de mi tio, y que pretenda
nuestra paz , en que es preciso,
que algo en mi derecho pierda,
€5 la causa ;: pues no, que esto,




53 Hado , y Divisa.

y que hasta aora no sepa,

- (bica gue he maadado le assistan
cg..l}u‘,.l ml pgrsqgna mesma).
viye 0 'm, aquel Soldado,

a. qujen deb i la; fineza,
“de averme didl} la vida,
-0 son casa.s Cl_LlE me cuestan
as de un cwgdld:ﬁ y QU no
agsa de ‘ewidido A pena.
o que de pead, y cuidado,
)agsa A irg, dcabia EI.L.HC)J.L.IEHCI&'
hgs, que. no . blstul medios,
._;tfqg.a@ miu:cnas , Cautelss,
'Eara. sab»r de ‘aquel ficro
Emud.u, y mas oy , quz fuera
Lgxpa ie de baldoa, gusz
* Mitil ag.,. y, mi tm vieran,
que sieado, saugre da toi.as,
$0y 'yo .sc:ia quica la veaza,
Esta presuacioa, qu: en una
parke reacorosi, y liera, _
y ea ntra: heroyea:, y altiva,
91 todas ﬁﬂras molesta,
“"me han puesto ea el pensamieato
una imaginada empressa, .
con que le mate ea la honra,
ya qae en la vida no pueda,
Aif. En la honra? drm. .‘:ii'.
dif- De qué suerte
has de coaseguirlo? Arm. De esta:
Yo teago comprometida,
(conozco que fue imprudedcia
de arrebatado furor)
mi mano 4 quiea, como sea
de Real generosa sangre,
vivo, 0 muerto me le ofrezcas
y para desempeiarine
de cumplir esta promessa,
¥y no dexar dz cumplic
con mis rencores , quisiera
%allar un hombre de tal
1alnr, y de tal esfera,
que aunque se atreva al empefio
& la paga no se atreva;
la industria que he imaginado,
cs, qu - i
‘;f No pmmgas > qu: r:ntra'. .
. geats en, ¢l jasdia gy ckeQy ;:

= |
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si no me:-enganan las sefas ,. .
que es el doldado , seiora
del inceadio.
Arm Mas que faera,
que no,acaso con valor,
y sia lustre, me le ofreze
el Cielo: Pideme albricias
de su saud: 0 qué apriessa
piensa un vehemecnte desea,
que 9 ay mas que; lo que piensal
Sale Leonide:
Leon. Puss las puertas del jard:l
" estdn 4 esta hora abicrtas,
licencia debe de aver

de eatrar ea. él.
Sale Pahdurm,

Polid. Oye, espera,

que estd en el Arminda, Leon, Mae
respeto, que no lu..euua
debz de ser quiea le gdarda.

Pa.;d Retircmonos i fuera,

no, de que, ayamos eatrade
1ﬂidvurtldos, se otecada. '

Avrm. Quica au@a aif _
Polid. Pues coit g% -

que meaos se¢ ¢doje, es fuerza:
respoadele ta, quz yo, '
quedara escondida en estas .
altas murtas. " Rsﬂrpu.
Leon. Quien, sefiora,,
no entcndm qusvaestra Altazm
i porqac yo sizi;dim. Noj,
05 turbeis , Que mas siatiera,,
gue por mi huwvierais dexado . ~
de eutrar a esta verde esfera,
que no que eatrado ayais, pugs
d,.SLgJil ratorno fuera,. e
que quien en otras por mi
pisaudo Volcaues eqtra,
dexara por mi.de entrar .
pisando flores en esta. _
Leon. Para eatrar aqui, smarg,
no tener. licencia vuestra )
me acobardoé,; pero ajlla
. . mo.huye megester tenerla,.
porque para arder por vosy- .,
yo e tome la licencias .
drin. X COmQ 95 sentdsd < . id

=
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Leon. Mejor,

y mas oy cOnl una nueva,
que de mi patria he tenido.

Arm. De quet

Leon. De que estoy muy cerca
de una dicha, que en i vida
espere llegar a verla.

Zrmind De donde sois?

Leonid, Alemania
es mi patria.

Arminda. Noble en ella?

Lcon. Mis padres no conoci,
solo s¢, criado en la guerra,
que hijo de ia guerra soy;
ved vos si tendré nobleza,
siendo la Madre que mas
ilustres hijos ¢ngendra:
oyendo come en Trinacria
vuestra persona hacia levas
para salir en campafa,
movido de oculta estrella,
que & vos mas, que a Mitilene,
me inclind, con .onocerla
a ella mas que & ves, llegué

d vuestro campo en tap buena’

ocasion,; que pude daros
de mi valor primer muestra,
para que os sirvais de mi
en lo demas que se ofrezca.
Aym. Soldado estrangero, pobre,
ossado , y de corta esfera¢ #p.
sin duda el Cielo dispone
mi venganza. Que agradezca
la eleccion es justio, y pues
no ay modo de agradecerla
mas promptoe, q el deaceptarla
pasemos a su experiencia,
Tendreis valor?

Leonido. Si sefiora

Arm Antes que mi voz refiera
para qué, decis que si¢

Leon. Es que sé por cosa cierta,
que le tengo para todo.

Arm. Retirate de aqui, Alfreda
donde puedas avisarme,
quando alguien poraquivenga,
y donde puedas virme;
pues lo que 4 ti te dixera,

39
es lo.que a él he de decirle. *

Aif. No, sefiora , te resyelvas ““

a fiar de quizn no' comoces.

Arm. En la ira' no ay espera,

demas de que en este hombre
es' segunda cdonvéniencial,
para-mi agradecimianto,
juatar én uno'-dos-deundas.

Pel O 'si pudiera yo oir

desde aqui la conferencial

Leon. Qué serd lo que de 'mi

quiere fiar? pero sea
lo que fuere , qué mas dicha
puede aver, que obedecerla.

Arm, Para lo'qué he de fiaros,

la primera diligencia
ha de ser jurar secreto.

Leon. 8i juro, la mano puesta

sobre la Cruz de la espada,
protesto d una , y otra kKsfera,
que el Cielo con su poder,

el Sol con sus influencias,

con sus horrores la Luna,

con sus ceflos las Estrellas,
con sus-rafagas el Ayre,

con sus-‘temblores' la ‘Tierra,

el Fuego con sus ardores,

y el Agua con sus tormentas,
a ojerizas me destruyan,

el dia que llegue mi lengua

a romperle. Arm. Pues oid:

Yo aborrezco de manera

a esse embrion de los montes,
abortivo hijo de fieras,

que’ prohijade en Toscana,
‘kyro hizo Lanzgrave en Persia,
A esse, en fin, traydor Leonido,
que no ha avido diligencia,
que no haya hechoen busca suya;
y viendo quanto le ausenta

el miede, que de cobarde

se- esconde , he dado resuelta -
€l una imaginacion, # IS i
que le cbligue 4 que parezcay
0 4 que perezca su fama;

esta €s, que aya quien s¢ atreva
a retarle de traydor, -
pues con aleve cautela,

Ayuntamiento de Madrid
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rompiendo las vallas, hizo,
por paruculares quexas
que de mi hermano teaia,
su festividad tragedia.
De que se siguen tres Cosas;
una, que si-es, como piensan
muchos, que mario en cl Mar,
me quicte. yo, satisfecha
en que contra el muerto no ay
noble reacor que trascienda:
otra, que si vive, y no
parece donde le retan,
para todas las Naciones,
ya proprias, y ya estrangeras,
quedara, sobre la nota
de cobarde, con la afreata
dé traydor, pues contra tedo
buen duelu, rompi6 la tela,
para ganar la veataja
de ir uno 4 lid, otro i fiesta:
la otra, en fin, que dade caso,
que, como retado, venga
con segurus de retado,
que averle de dir es fucrz.a,
cumpliré conmigo, pues
escrupulo no me queda
de que no hice quanto pude,
dexando desde alli 4 cuenta
‘de la fortuna el relance
de que el que v'eucmr;-. venza.
Vos sois el primero i quien,
esta imaginada idéa
he participado, en fee
de ser relativa empressa,
que la que os debe la wvida,
.tambien la wenganza os deba;
Yy pues ao triunta giuriusu
" quien ossado no se arriesga,
ved vos s1 0s, atrevereis,
fixando en Cortes diversas
firmado cartél, que lleve
la fama en plumas, y lenguas,
4 mantenerle estacada;
que. para los lustres de. ella, ,
galas, armas, y cavallos
- 08" darin mis asmstﬂncus
sin que digan que son mias, .
porque no guicro que eatiendan

que es motivo mio, mi tio,

ni el de Rusia , ni el de Suevia,
hasta mejor ocasion;

y no me deis Ia respuesta

aora, que tampoco quiero

que 0s resolvais tan apriesa,
sin que lo penseis muy bien,
pues basta aora que sepa
valor, que es tan para todo,
que no menor premio espera,
que el de'mi mane. Esto es 4 p.
empeflarle, con reserva

de que el decir, de mi mano,

no es decir, mi mano mesna. 7as.

Leon. Avra hombre,a quicn el hado

aya puesto en tanto abismo;
como aver de ser él mismeo
el retador , y el retado?

Polid, Ya que al quarteo retirada

Arminda , sefior, se ha ido,
qué es lo que aveis conferido
en todo este tiempo? Leon. Nada:
de domnde era preguntd;

de Alemania respondi;
pregunté el nombre, y la di
el que primero ocurrio:

en esto, y en como estaba
de mi padeudu ardor

y en responder que mejor,
toda la platica acaba.

Pol, Hablémos mas claro, df

lo demas que hahlastma Leon. Y
no s¢ mas que esto. Pol Que o
sabes masi¢ Leo No. Pel Pues yo si,
porque quanto aveis hablado
desde alli escuché escondido;

y pugsto que tu has cumplide
con el secreto Jurada,

fuerza es por capiz me dé

de -tus hados infelices,

que lo que tu no me dices,

y. yo, por mi me lo sé,

no obsta, aun en caso mas grave,
al juramento , que no

estoy obligade yo

i callar lo que otro sabe,

En notable empeio estas,
quando Arminda confra ti
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de ti se vale. Leon. De ai,
Polidoro, inferirds
qual esta mi corazon;
y pues no rompo el secreto,
hablando contigo, a efecto
de saber tu su razon,
dime lo que debo hacer;
yo adoro 4 Arminda, ofendida
ella, aborrece mi vida;
quando llego 4 merecer
el verla afable, obligada
del riesgo que la saqué,
solamente es para que
buelva 4 verla mas ayrada.
Que yo & mi me desafie,
me manda : como ha de ser?
llamarme , no responder,
no es fuerza me desconfie?
Si yo como & otro me llame,
y come yo no respondo,
que se crea que me escondo
de temor ; con que disfama
en mi nombre mi valor:
si me dexo de llamar, |
¢Omo 4 Arminda he de obligar
a premio de tanto honor,
que €s 5u mano cons:guui
0 como se ha de ajustar,
que sea yoel que he de esperar,
y sea yo el que ha de venir?
Pol. Es tan estrafio, y tan nuevo
el fin de uno, y otro dafo,
que, 5i no es nuevo, y estraiio
el inedio que & dar me atrevo,
no e¢s possible que igualar
pucda la cura al dolor.
Leon. Dile, que nada es peor,
que dexarle de curar
Polsd. Si no es facil de creer?
Leor, Quien creyere lo que 4 mi
me passa, lo creerd; di,
qué he de hacers
Polid. Lo que has de hacer,
es el aceptar, seior,
el duelo que te propone,
que yo eun quanto te baldone,
bolveré alla por tu houor.

Leon. Como? Pol. Saliendo por ti,
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pues que no éresncondzido;’ - .
con el nombre de Leumdﬂ.

Leon. No sera fuerza que alli
tu, y yo ayamos de lidiar,
hasta morir, 0 vencer?

Pol. No, que pues toca escoger
al retado armas , nombrar
(desmintiendo aquella idea
de que el cavallo fue
la ventaja) escogeré
que A pie nuestro duelo sea.

Leon. Qué mejoramos con esso?
si 4 pie es fuerza que vencido
te dés tu, como Leounido,
con que es contra mi el sucesso;
0 por vencido me dé
yo, con que desdoro alli
tan bien serd contra mi,
pues el premio perderé
de la victoria , que espero.

Pol. No haris, pues entreessos plazos
podremos venir a brazous,
con que por preciso iafiero,
que quien el campo assegure,
nos aya de dividir, -
para bulver & partir
el ol , y como procure
yo en este intermedio hacer,
s10 que te rinda, 0 me rinda,
publica protesta a Armiuda,
y al Cieio, de que en mi aver
no pudo intencion alguna
mas de que delante de ella
se aplaudiesse otra mas. bella,
y que fue de la fortuna
lo demas del trance, no
dudes, bolviendo & embestir
que lo aya de impedir
el Pueblo, que siempre did
oidos a la razon, .
y que ella; ; Le. }in vano prosigues
q.aunq. atlla,}rall:’ut:blﬂubugues
con essa satisfaccion,
es persuadirnos nosotros
acd, a nuestro parecer,

a lo mejor, sin saber
qué haran, o no haran los otros;
deimsas, que contigo nada -~
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puede obligarme & lidiar.

Pol. Sefor, quien se mira ahogar,
s¢ ase de desnuda espada;
piensa tu otro medio, puesto
que aqueste¢ no te conviene,

Leon: No sé. Dentro voces.

Todes. Arminda, y Mitilene
vivan. Leou. Qué puede ser esto?

Polid. Merlin, que viene 4zia alli
tras otro, nos lo dira.

Salen Merlin, y el Soldado.

Sold. Pues no te- pregunto yi,
hembre , qué gquieres de mi?

Merl. Preguntarte yo, por vér
si _bien de ti lo aprendi.

Sold, 51 4 esso vd, tambien de ti
yo aprendi 4 no responder:
dexime, que ya no quiero
ser tu amigo Merl. Como no?
has.de serlo, porque yo
:do fui al embite primero;

y has de mantenerme mano,
haciendo al Mundo testigo,

ser mi hermano, mas que amigo,
¢ mi amigo, mas que hermano:
escoge , pues. Sold. Huir de ti
sclamente (escogeré. Vase.

Merl. Qué importaé si trds ti iré?

Pol. Merlin, tente: y pues aqui,
COmO {ue N0 nos conoces,
sin sospecha hablar podémos,
dinos , qué nuevos estremas
son essas confusas vozes?

Mei b, Mitilene , en coriesano
estilo, desde la Mar,

4 Arminda, para besar

al Rey su tio la mano,

salvo conducto pidio;

ella con galanteria

(que esto de la cortesia

en la guerra se aprendio)

ha salido 4 la Marina

a recibirla ; y mirando

que el Rey las esta esperando,
alegre el Pueblo imagina

la paz; y como este es
tiempo de Carnestolendas,
dando tregua i las coniiecndas
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de la guerra, como vés,
de gala, mascara, y fiesta,
delante el concurso viene.

Unos. El Rey viva. Otros. Mitilene
viva.Of Viva Arminda. Leo. Esta,
para tomar tu censejo,
la mejor ocasion fuera,
si una cosa ne temiera.

Polid. Qué es?

Leonid. La causa porque oy dexo
de aceptarle, es, porque no,
ya que a tan mal tiempo viene,
me conozca Mitilene,

4 quien patria , y nombre yo
de otra manera fingi.

Polid. Esso no tu intento ataje,
que tan de passo, y en trage
tan otro del que vio alli,
sobre las manchas del fuego,
que aun en el rostro te duran,
essa objecion asseguran.

Leo.Pues vén, que resucelto, y ciego,
sea estraflo, O nuevo el modo,
sea la accion leca, © cuerda,
como Armiada no se pierda,
qué importa? pierdase todo. Pase,

Tocan atabalilles , y salen Arminda,

Mitilene , Florante , Adolfo,
Casimiro , Soldadaes,
Musicos.
Coro 1, Mitilene , Deidad de los
Mares,
hermosa , y divina.
Coro 2, Diviua, y hermosa Deidad
de los Mountes,
bellissima Arminda.
Coro 1. El Arco de Paz, que del
Ciele de Chipre
vanderas despliega,
paraesmaltarsusmatizes,leofrece
corales , y perlas.

Core 2. El Arco de Paz, que del
Cielo de Chipre
vanderas tremola,
para pulir cambiantes, le rinde
claveles , y rosas.
Toda la Mus. ¥ entrambas publican,
que reyne, que venza, q. triunfe,
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que viva.

Mitil, Vuestra Magestad , sefior,
me dé su mano.

Casim. Los brazos,
que son los mejores lazos,
que supo texer Amor.

Mitil. Vos, hermosa prima mia,
la vaestra me dad. Arm Si haré;
pero de amistad, en fee
de lo que segure fia
del vuestro mi cerazon.

Miz, Bien puede, que el pretender,
es lidiar, no aborecer,

Cas. No es esta aora ecasion
para mas, que festejar
vuestras vistas ; ea, venid,

y vosotras proseguid

vuestre, aplauso drm. Qué pesar -

llevo, Alfreda! 4if. De qué aora?
Arm. De saber qué resueiva
el Soldado. Ted. El bayle buelya.
Alf. Pues dissimular, sefiora.
Mus. Mitilene, Deidad de los Mares,
hermosa , y divina. ZTocan caxas.
Cas. Oid ; esperad qué es estos
Arm. Quien, sin orden de tocar
a vando, en marciales ecos
confunde los que festivos
son oy lisonja del viento?
Dam. 1. No sea, sefiora, que Arminda.
finja algun levantamiento,
para hacerte prisionera.
Rtic. No digas, Flerida , esso,
que tan vil traycion no cabe
ea tin generose pechos
Tod. Quien este alborote causal
Sale Leonido.
Lezo.Quiend vuestras plantaspuesto,
valeroso Rey de Chipre,
siempre invicto, siempre excelso;
quien tambieir 4 vuestras plantas,
hermosos prodigios bellos,
que en Trinacria, y Mitilene;
competidos los estremos,
sois en valor, y hermosura
ambas Palas, y ambas Venus;
quien , 0 Principes heroycos
de Rusia, y Suevia ; 0 Pucblo

de militares blasones,
y politicos compuesto;
viene a valerse de todos,
para el mas gloricso empefio,
en que todos comprehendidos
os hallais, 4 cuyo efecto,
por no perder ocasion
de hablar con tcdes & un tiempo,
con esta salva os previcne,
en fee de no ser excesso
el atrevimiento , quando
es noble el atreviiniento.
Arm. R] Soldado que me did
Ja vida es, quanto me alegro
de conoecerle! decidnos (to.
quien soys, yqué es vuestro intén-
Leon. Cavallero Aleman soy, °
que por un delito huyende,
a la discrecion del hado,
corriendo fortuna vengo:
huyendo, y delito dixe;
de uno, ni otro we averguenzo,
que el delitoc fue de amor, ®
en venganza de unos zelos,
y el huir de la justicia;
conque de uno,yotro a un tiempo
ennobleciende el delito,
tambien la fuga ennoblezco;
pues ek miedo de los nobles,
es de la justicia el miedo.
Ausente, pues, de mi patria,
buscando a la vida medios,,
seguir la guerra elegi,
que un excrcito es el centro
donde corren lineas todos
los biep nacidos alientoss
de las guerras de Trinacrin
nsticias tuve, y viniendo
a probar fortuna en ellas,
quiza cansada del cefio,
con que infausta, nunca pude
apugar mi sufrimiento,
se di¢ por vencida al dafio,
Yy acudio con el remedio.
Este fue el del valeroso
arrebatado denuedo,
don que Prometéo segundo,
s$1 atrevida Promctéa
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hurté 4 todo el Sol un rayo,
yo todo,un Sol al iacendio:
tan vanaglorioso en vér,
que en paz conmigo se ha puesto,
Y. que en empezando a dar
males, 0 bienes, es cierto,
que assi bienes, como males,
siempre los lleva en aumento;
ya que ha torcide el camino
de mis pesares , pretendo
saber, si Jleva adelante
tambien el de mis deseos,
en otro trianfe, que altivo
we ha dictado el pensamiento,
- Que todos interessados
., Seis en ¢l dixe, lo pruebo
en que es veingaros a todos
de aquel Leonido sobervig,
que en tanto estreche a Trinacria,
y aun.d todo el Orbe ha pueste,
El, 0escierto que murié
en el Mar , ¢ que de miedo
e¢ guarda ; si murid, en que aya
otra razon de creerlo,
nada se aventura: y sies
~que vive, o que esta encubierto,
por no vivir con la nota
de cobarde, y el recelo :
de que Tyro le degrade
de su Dignidad, es cierto
que le obligue 4 que parezca,
si por carteles le reto,
que en sus plumas, y sus bronces
entregue la fama al viento:
Para fixarlos ; s=fior,
4 pedir licencia vengo;
y para que del seguro,
tan soberano, y supremo
Arbitrio me deis, que no
pueda salvarle el recelo
de que viene aventurado,
firmado en todo buen duele
su salve conducto; y pues-
2 todos el sentimiento
de su ofensa toca, toque
i todos aplicar medios,
que si no viene, le infamen;
y si viene, venga al riesgo
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de vernos 4 vuestras plantas,
a ¢l vencido, 0 4 mi muerto.
Alf. Ya no ay qué dudar, sefiora,
gqué avra el ~oldado resuelto.
Arm. En toda mi vida vi :
concurrir en un sugeto,
ni mas disc,eta la gala,
ni mas valiente el ingenio.
Mitil Mira , Flerida, si fue
ocioso tu pensamiento.
Dam. 1. Yd veo que fue no cuerda
malicia.
Mitil. Que he visto, creo,
otra vez este Soldado,
pero donde, no me acuerdo.
Alf, Qué no huviesse mi fortuna
negadome 4 mi este riesgo!
Casim. La novedad de una accion
tan rara, absorto, y suspenso
me ha dexade, si yd no es
la admiracion del denuedo
de tan valeroso joven:
qué glorioso en su pretexto!
en su execucion qué ayroso!
en sus razones qué cuerdo!
y qué amable en su persona!
mucho haré, si me detengo
en no arrojarme a sus brazos,
segun me robo el afectc,
Leon. Si para el duelo, seiior,
la licencia no merezco,
para el consuelo merezca
la respuesta , por lo menocs.
Casim. A mi, donde Arminda est4,
nc me toca responderos.
Arm. Ni 4 mi, donde Mitileue
estd , el dia que la tengo
por huespeda.
Mitil. A mi tampoco,
donde esti mi tio, 4 quien debo
dar siempre el primer 'ugar.
Casim. Por. poner en paz el duelo
de vuestras cortesanias,
ser Arbitro suyo aceplo;
v quizd por emnsayarme
en otro mayor a serlo:
valiente joven, los brazes
me dad.
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Leon Los

Cas. Licgad,llegad, que esto, y mas
merece el assumpto vuestro.

Adoif. De honrada embidia no vivo.

Flor. De rabiosa embidia muero.

pies No OS Merezco.

Casim Qué es esto, que el corazon
me esta diciendo aca dentro
en mudas calladas vozes?
mucho escucho, y nada entiendo ,
Leon, Cielos , qué nuevo alborozo
¢s el que en el alma siento?
que me dice que ya es
ia teméridad acierto.
Casim Ley es de todas las Islas
de los divididos Reynos,
que el Archipielago boxa,
mostrando que en su terreno
es Pais libre cada une,
que al que pida campo en ellos,
mayormente , quanao es
houorifico el pretexto,
no se le niegue 3 y assi,
no solamente ¢s concedo
la licencia que pedis
de fixar carteles 5 pero
de que cn ellos mi scguro
publiqueis, y de que luego
ser¢ Juez , y tan Padrino
suyo en la lid , como vuestro. .
*Vamos, scbrinas. Arm. No solo
la fineza os agradezco, @ Lronido
pero el modo. Leon Quién logro
antes que el peligro, el premiot
Mgl Le mi parte tambien yo
las gracias os doy. Leon. El Cielo
os guarde Mit. Queromeacuerde
donde le 'vi, ni en que tiempo¢
Adolf Gran desdicia huviera sido,
si quando mandé prenderos,
no lo suspendiera , pues
ni Arminda librara al fuego,
ni Trinacria en su desayre
se desempefara : Esto,
sacar fuerzas de flaqueza 4 part.
llama un prudente proverbie:
ved en que pucdo servirps.
Leon, Honrarme, sefior; que-excelsos
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Priucipes no sirven, honran.

Adolf.Todo esto ¢s buscar consuelo,
en que tan particular
toldado, no aspire & premio
mas, que el que su corta esfera
le de 4 su merecimiento.

Vahse todos , ¥ queda Polidoro, ¥y

Leonido.
Polid Ha reparado, que solo
_ Florante, sefior, no ha hecho
“de ti ¢stimacion? Leo. Quin habla
mal de etro en ausencia, bueno
para amigo, ni enemigo
es ; no hagas, pues, caso de esso,
siino vamos 4 gue tu
yi que a la nave el barreno
en alta mar hemos dado,
partas, y que buelvas luego
que esparza €l cartel la Fama,
con todo aquel lucimiento
que viuiera yo, y que dieien
de si joyas, y dineros,
‘que de la Mar escapamos.
O si pudieras (ay LCielos!)
vehir con mis proprias armas,
y mi proprio escudo! Pero
cemo es possible? Polid, Quizd
avra como pueda serlo:
yo he de parecer en parte,
que me assegure primero :
de Casimiro el indulto,
sea esta el Peloponeso,
firmando tu en el cartél,
en que bas de acepiar el duelo,
valido esta misma noche
de su nocturno silencio,
que en ¢l te hallard ; con que
dir¢ a Maifisa el empeno
en que te halias, y que voy
de tu parte, aunque uo llevo
su lamina, por aquel
acaso de errarse el trueco;
y encareciendola quanto
echas oy tus armas menos
para este duelo, no dudes;
que hard con su padre esfuerzos
para entregarmelas, Léon, Bien
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discurres, y afiade a esso,
que tambien es bien que lleves
-gontigo 4 Merlin, que siendo
solo el unico testigo
que & mi me coloce, temo,
ya que ¢l ua yerro enmendd,
que no incurra en otro yerro,
y porque el que presto vayas,
facilite el llegar presto,
dame los briazos, y a Dios.
Poiia Quien creerd, sehor, al ver
~ abrazar al despedirnos
con tal carifio, quan presto
bolveri 4 vér abrazarnos
« lidiando a les dos¢ Leon. 51 essos
maravillosas , estrafos,
raros, y varios sucessos,
ya en verdaderas historias,
ya en fabulosos exemplos,
el tiempo no los labrara,
qué ocioso estuvicra ¢l tiempo!
Fior. Cielos ; qué safluda embidia
qué sairx embidiesa es , Cielos,
la que este Alemin Soldado
ha introducido‘en mi pecho,
con aver hallado industria
tal, que en el veacimiento
el trofeo no consiga,
vi el intentarle es trofeo!
Dent. Viva el valiente Aleman,
* heroyco vengador nuestro.

Flor. Ya el cartél publica el vulgo,-

de cuyos confusos ecos
tomara la voz la Fama,
alimentada del viento:

Qué modo avra, para que

no llegue 4 su plazo el duelo?
Dir la muerte 4 este Soldado
determinado, y resuelto

fuera el mas facil, mas fuera
el mas peligroso, siendo

tan en agravio de todos,

que es fuerza en busca del reo
se empeRen, y ¢s, si lo sabe
Arminda , 2 quien mas ofendo.

Mejor sera, y mas bien visto

el mismo Leonido, pues
salvo al soldado, con esso,
que la dio la vida, y doy
venganza a sus sentimientos:
con que, auseate Casimira,
que fui yo, diré yo mesmo,
declarandome acrecdor
de su mano, pues le he muerto,
" No mal lo he pensado, y pues
¢l es fuerza que primero
se maamifieste en seguro,
para esperar ¢l decreto
del indulto, para entrar
en Trinacria, yo sabiendo,
pues sera publico, doande
esti, le saldré al encuentro,
en el trage de Vamdido
disfrazado, y eacubierto,
COA que no importa que aora
diga albervzado el Pueblo:
Dent. tod. Vivael valiente Alemdn,
heroyco vengador nuestro.
Flor. Ni que la famma despues
diga en repetidos ecos: Vase.
Corrense los bastideres, quedando el
Teatro en ¢ de bosque, y en bo alio se
vé la Fama cantando , 'y atravicssa el
tablado , midiendo la distancia
con 405 VErsos.
Fuama. Venga a noticia de qaantos
en uno, y otro confin,
sin dexarse vér 11 Fama,
la Fama se dexa oir.
Venga a noticia de quantos,
repito otra vez, y mil,
contiene el Orbe debaxo
de todo el azul Zafir,
cl aplazado cartél
de la mmas heroyca lid,
digna de bronces, y plumas,
que vio el Sol, a cuyo fin,
bolando veloz,
da al Aura sutil
el ala la pluma,

y el bronce el clarin.
Sale Marfisa,

i ella y todos, que sea el muerto Marf. Qué voz es esta que corre?




De D. Pedro Caldevon de la Barcs. ~ 47

que hasta el desierto Pais

de estos moutes sus noticias

liéga la Fama A esparcir.
Fama. Su tenor es, que citado

de Militar Adalid

Leonido de Asia, en la nota

de que fue traydor ardid

el de su encucniro, le reta

de mal lidiador, y ruin

Cavallero, indignu ya

de que pueda hallar en mi

honor , que merezca

su honor adquirir,

ni el ala la pluma,

ni el bronze el c¢larin

Marf. Leonidode Assiat queescuchol!

mas 1o impida el proseguir.
Fam, Y prclestando que no

ha podido descubrir

adonde el miedo le esconde,

temerosamente vil;

fixado el cartel, li espera

desde uno 4 otro Zenit,

de Sol i Sol, en el pucstu

que Casimiro, feliz

Rey de Chipre, les sefale,

para aver de combatir,

como arbitro que ha de ser,

hasta vencer, O morir:

fiando, que ye

dé al triunfo feliz

del ala la pluma,

la voz del clarin.

Y para que nunca pueda

escusarse de venir

en su seguro Real

palabra di, y de asistir

i teda la-ley de duclo;

siendo él quien ha dé partir

el Sol, y tnedir las armas,

que el retado ha de elegir;

y tomando el omenage

de que niluguno entro alli

colisupersticioso hechizo,

reservando para si

la gloria, 4 quien dé

lamina , y buril

del ala la pluma,
del bronce el clarin.
Desﬂparece.

Marfis. Leonido, Cielos, por quien

la primera vez que le vi,
senti un nuevo afecto, que era
mas cumplacer, que sent:ri
Leonido 4 quien, sin saber
qué Asiro dominaba en mi,
di 2 la primer vista cueﬂtﬂ.
de mi fortuna infeliz?
Leonido, qué compasivo
sacarme intento de agui?

X viendo que me bolvio

mi padre a restifuir
horrorosamente al mqate,
al monte, sin adwvertir
Magos encantos, bolyio

a selo saber de mi?
L¢onido , que aunque me hallé
en estado mas feljz,

y mas poderoso, pues
pude hacer que desde alli
viesse lo que deseaba,
mejor pudiera decir

lo que po deseaba , puestn

que le oblige 4 que por ir
a satisfacer su honor

se escusasse de admitir

mi hospedage, abandonando

en cristalino viril,

Real Alcazar, opulenta
mesa , floride Jardm

v dulce musica ; aora

retado de oculto , y ruin
Cavallero, le publica

la Fama? Como, decid,
hados,, es pos =1bIe que

espirita tan géntil,

que por mi supd bolver,

ne sepa bolver por si?

Miente la Fama , que no
tengo yo de presuinir, !
que faife’a su honor , por mas

que diga la voz. Flo. dent, Aql.u
la vela amaynad.’

Polidoro dent, "'La sonda
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aqui echad. Mer. Qué es lo que oi?
4 una parte, yd otra, 4 un tiempo
uno, y otro Vergantin

la ancla aferra: bi:n sera,

Y4 que quise divertir

4 mis solas mis tristezas,

que sola no me hallea, si
echan gente 3 tierra; y bien
sera tambien advertir,

aunque a lo lexos, que sefias
dan en sus trages; y assi,
esta maleza we oculte.

Polid. dent. Solo conmigo Merlin
4 tierra salga. M:rl Me alegro,
porque la guerra civil

de la rana, y del mosquito,
fue, sobre si era morir

en vino mejor, que no

vivir en agua. Polid. Tu aqui
has de esperar que la geate,
que ya a ‘tierra veo salir,

y es, sia duda , la que trae

el indulto, llegue & ti,

y te pregunte, si esta
Leonido en la lsla, que si
(pucs ya sabes quanto importa
que soy Leonido fingir)

diris, y que aqui veadre,

que esperen ; con que acudir
podré , antes que me vean,

a lo que me hizo elegir

este nionte ; para hacerine
manifiesto en ¢l. Meri. Assi

lo haré. Polid. Grande dicha fuera,
si pudiera conscguir

vér @ Marfisa, y llevar

las armas. Vase.
Marf. De dos, que vi

salir del mar , uno queda

en su orilla, y otro 17 |
veo dzia la gruta, al mismo
tiempo, que tambien veulr

a otros veo desde el Mar

al monte, sin distioguir

mas , que los bultos,, porque
la “distancia percibir

no dexa rostros ni trages,

Hudo , ¥ Divi;a. '

Salen Florante , y Soldadas.
Flor. Todos conmigo veaid
doude , hasta saber de cierto
si esti, 0 no Leonido aqai,
esperéwmos emnboscados,
pues tuerza es el vér, u oir,
0 sefla, O voz, que nos diga
siesta, ouc.Un Unhombre dziaalli
solo se vé. Mer. Ay qué tiguras!
Flo. Ya él nos vio, todos cubrid
los rostros : Soldado? Mer. No
soy Soidado, no es & mi.
Flo. Con quien hablo?
Merl, Qué sé yo?
Fio. Llegad, llegad, y decid;
pero no me digais nada,
id em paz. Merl. Har¢lo assi,
porque soy muy inclinado
a obedecer, y servir
4 quantos en paz me embian,
Yy porque es Justo esparcirc
quan_pacilicos sefiores
habitan este Pais.
Sol. 2. Cémo, sin que de Leonido
te diga, le dexas ir¢
Flo. Como, sin decirlo, ha dicho
todo quanto ay que decir:
este es el criado, que
de Leonido conoci,
desde que dixo quien era;
y coino encontrarle aqui,
sobre responder tan presto
al Cartel, da i presumir
tener alla confidente;
Y pues para ir y venir,
no puedo tener espia
mejor gue este , como, en fin,
quien tiene alla introduccion,
y tiene carifio ; aqui,
no quise apurarle inas,
para poderlé seguir
sin sospecha, hasta que yeado
tris ¢l, pues ¢l ha de ir
donde esta su amo, podamos
nuestro intento conseguir:
alistad , pues , las pistolas,
¥y venid tedos, venid,
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no de vista le perdamos.

Marf Nada he podido inferir
mas, que solamente vér
a lo lexos, sin oir.

Azia la gruta el primero
fue, tras el el otro, y
tras el otro los demas:
o me atrevo 4 discurrir,
qué serd su intento, pere
tampoco me atrevo i ir
A4 averiguarle , hasta que
sepa sl ¢s esto venir
4 buscarme como fiera,
que era autes de su Confin,
y aora.como Deidad
de su eacantado Pensil:
Pero sca lo que fuere,
yo no me he de descubrir,
ni parecer, hasta que
alguien me venga d decir
de los que me assisten:::
Disparan dentro,

Florant. dent. Muera .
el traydor. Poiid. dent. Ay infeliz!

Mar. Qué truenos son estes, quando
claro el Sol en su Zenit,
no ay sube, que por tupida,
no ay vapor, que por sutil,
eatre ¢l, y el Ayre interpoaga
su raridad? Polid. Ay de mi!

Fi den. Muera, ypara hacer verdad,
que en el Mar vino 4 morir,
vaya el cadaver al Mar,

y todos al Vergaatio.

Tod. d:nt. Vaya el cadaver al Mar,
y todos al V;rgantm.

Marf. Ciclos, que serd estof

Sale Merlin,

Merl Donde
podré esconderme?

Marf, Hombre , di,
detente, que es esso! Merl, Esto
es solo, 'y ha sido huir.

Moarf De qulen!

Meri. De quien viene dando,
porque, como i mi amo, a mi
no me maten. Marf Qué violentos
trucnos fueron los que 0i?
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Meri Los de fos rayos, que abortan
uno , y otro serpentian.

Marf. Esso no entiendo, mas baste
oir, que ay sierpe de tan vil
desvergonzado veneno,
que sobre matar, y herir,
se alabe, diziendo a voces,
quien lo cometio yo fui:

Y esso a4 parte, quien tu amo
fué? Mer. Quien me mete en decir
que fue Polidoro, y de esto «p.
se saque el que estuve aqui, .

y me prendan otra vez

por complice del ardid?

mejor ¢s correr con todos.

Marf. Como no respondes¢ di,
quien fue tu awmof

Merl. Un Leonido
de Asia, que did que decir
tanto 4 la fama, que la
hizo ‘aiiicos el clarin.

Marf Qué escucho, Cielos Leonide
de Asia ha sido el infeliz:

Meré. Si, por que estando retado
de un forastero malfin,
que 5 teniendole por muerto,
quiso de valde lacir;

y hallandose tan burlado,
como estir vivo, y pedir,
aceptando su cartel,

el duclo, para cumplir

con €l, no sé que SCguro,

y otro no s¢ qué, que ol

de una Dama, y uuas armas,
eligio esperar aqui;

con que.el tal Desafiador,
viendo que ya el combatir
fuerza es, de essos Assesinos
s¢ ha valido; y porque.a mi
lo mismo no me suceda,
passo entre passo he de huir;
que si €l supo passar de

Valadron 4 Malandrin,

tambien:yo sabré passar

de Vergante a Vergantin
Marf. Hasta donde, fortuna,

has de llevar el fin

de apurar el valor

7

Vﬂiﬂl
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de un pecho femenil?
Hasta donde, si apenas
de la prision sali

de una gruta a un Alcazar,
de un peflasco & un pensil,
quando mas de trapel

me buelven 4 embestir
pesares ciento a ciento,
desdichas mil & mil?
" Muerto Leonido & manos
de enemigo tan wvil,

que, creyendole muerto,
le reta, y por lucir

¢on su jactancia, viendo
que va d bolver por si,
atrassando el lidiar,

le adelanta el morir?

Y esto 4 mis ojos, siendo
mi barbaro Confin

teatro de su tragedia,
por comprehenderme 4 i
en su delito, puesto

que quien le traxo fui,
sus armas procurande
cobrar para la hd?

Pues como, Cielos, como
aquesto permitisé

€omo, hados, lo dictais?
Como , Astros, lo influis?
Mas no respondais;
dexadmne presumir,

que es, porque este castigo
se quede para mi.

Mi padre ro salio

oy al Muir a adquirir

de esse wvecino escollo,

en cuya alta cerviz,
Palo, y Enigdo suelen
las perlas producir,

que en sus nacares quaxa
el rocio satil

del Aurora al llerar,

y del Alva al reir,

para que de mis rizos
caronea el Ohr?

No puedo yo, en su ausencia,
sus estudios abrir,

quebrarle sus cristales,
romper , y destruir
Quadrantes, y Astrolabios,
porque restituir
no pueda a su prision
mi libertad? Y en fin,
hurtandole las armas
de Leonido, suplir
la ausencia, que no acaso = - !
¢l me las traxo aqui,
y cllas 4 ¢l me traxeron?
Porque nunca decir
pueda el traydor , que vive
y gque dexo de ir
de temor, y aya quien
lo ¢rea ; y siendo assi J
que yo nada aventuro,
que si mi hado infeliz
es, amante, 0 amada,
0. matar , O morir,
no llega el caso, pues
ni le amo, ni el 4 mi,
y buelve por su fama
mi espiritu gentil;
per quien, despues de muerto,
su honor ha de vivir
para que no le nicgue
restaurado por mi,
honor que merczeca
en su loor adquirir
al ala la pluma
y al brooce el clarin.

Vase Marfisa,

Salen Casimiro , y Aureiio,

Casi. La mitad de¢ Chipre diera,

por no aver venido , Aurelio,
a Trinacria.

Aur. Qué ay, que pueda

causarte esse seulimicutc®

Casi. Aunque suele la memoria

morir a tmanos del tiempo,
tambien suele revivir,

i vista de los objetos;
mayormente , quando sen
para dolor sus zcuerdas.
Veis esse Alcazar? veis esse
Jardin? pues no ay en su centfro
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flor, ni adorno, que no sea

torcedor del pensamiento,

represeatandome a todas

partes fantastico el vieato

de la iafelice Matilde,

al nombrarla me enternczco,

la imagen; y porque ves

sabeis la razon que tengo,

de que vos me veais llerar,

poco, 0 nada me avergueazo.
Sale Arminda ol pafo.

Arm, A veér 4 mi tio venia,

i su quarto; y advirtienda

quan triste del llanto enjuga

los ojos: :  Sale Mitilene al pafio.

Miti. Aunque hablar vengo,

para bolverme 4 mi Armada,

a mi tio, al ver quan tierno

con Aurelio habla::: Arm. No osso

llegar. Mitil. E1 passo suspendae.

Arm. Porque temo que conmigo

el sentimiento es , respecto

de que & su dictamen ne

me reduzgo. Mitil. Porque temo

yi sucedidas mas medio,
que llorarlas acordadas
porque crezca el seatimiento
al passo de la mewmoria,
repitamonos , Aurelio,
le que sabemos ; decidme
aora mas por exteuso,
lo que entonces me escrivisteis,
que si ua dolor fue saberlo,
el saberlo, y escucharlo
seran dos 3 y mi consuelo,
yd que siento mis desdichas,
verme seatir que las sicato.

Aur. Para queé quercis, sefior
que tan tragico Sucesso
nuevo os hagan mis noticias?

Casi. Para sentirlo de nuevo,
RO , N0 S esCuseis.

Aur. BEs fuerza?

Casi. Si , fuerza es.

Aur. Pues oid atento.

Arm. Deseo saber , oygamos,

Mitsl. Curiosidad , escuchemos.

i

Aur. En las guerras , que heredadas

que es, porque, sin ajustarme

& su dictamen , me buelvo.
Arm. O si pudiera entreoir,

si es este su sentimiento!
Mitil. O si pudiera rastrear

si nace su dolor de esto!
Aur. No me admiro, de que hagais,

seflor , tam justos estremos!
Casi. 8i, pero es con tal violencia,

que me parece que Veo

a las voces del estrago,

que nunca son en silencio;

alli publico el delito,

alli rompiendo el secreto,

alli amenazando el daifio,

alli executado el riesgo,

alii malogrado ¢l fruto:

los frutos dixera, puesto

que el hado quiso doblarlos,

porque era para perderles,
Arm Yaesto es muy de otra materia,
Mitil. Ya es muy de obro caso esto.
Casi. X pues desdichas no tienen,

Chipre, y ‘I'rinacria tuvieron,
en un lance de fortuna,
vuestro padre prisionero
guedo de Trinacria; y como
para ajustar los conciertos
de su cange, su persona

Jhacia falta , fue convenio

que en rehenes.de vuestro padre,
4 ser huesped mas; que-preso,
quedissedes vos, BEn este
entonces itlorido tiempo,

pusisteis , seflor , los ojos

en aquel prodigio bello

del ingenie , y la hermosura,
en quien la desdicha el cehe
declara que siempre tuve
contra hermosura , '€ ingenio:
con la palabra di.. espuso,

y aun desposado en secrcto,
ajustadas conveniencias

se publicaren., diciendo::

Dent.sod Viva el valieute Aleman,

herayco vengador nuestro.
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Casim. Ved qué novedad es essa.

Arm. La desecha hacer pretendo
de que lo estaba escuchando.

Miil. e que aqui lo estaba oyendo
el disimular me importa.

Salen las dos. Que es esto, sefior?

Caiim Ya Aurelio
A saberlo fue. Aur. Mejor
lo, dira Adolfo, supuesto
que €l 4 decirlo venia.

Sale. Florante.

Fior.Sin duda, quien llevo el pliego
del indulto, en el camino A
supo que & Leenide han muerto;
y de que el Seldade venza
sia lidiar, se alegro ¢l Pueblo.

. Sale Adalfo.

Adolf. Esto, sefior, es que el Parte
que salio con el decreto
de indulto, en el camino
noticias tuvo::: Flo. Ello es cierto
grad dicha ha sido bolver 4 par.
sin averme echado menos.

Adolf. Del viage que Leonido
trae, le salid al encuentro,
didle el pliego, y trae las nuevas
de que estard aqui muy presto.

Fior Buenas nuevas trae ¢l Parte.

Adolf. Con que el Aleman, sabiendo
que se¢ le acerca el lidiar,
por cumplir con todo el duelo,
en la Plaza de Palacio,
que es el sefialado puesto
por ti para el desafio,
ea Bridon Corcel sobervio,
armado de todas armas,
salio 4 passear el terrero,
como quiea dize : Aqui estoy.
Con que aplaudido, el primero
prorrump) en festivas voces,
que en mi vida Cavallero
vi mas galan, que una cosa
es la embidia que yo tengo
de no ser eél, y otra es
negarle el merecimiento,

€asim Quanto me alegro de oiros
con noble embidia del rigsgo,

y no con villana embidia,

de los meritos agenos!

y no admiro, invicto Adolfo,
que 4 vos os gane el afecto,
que desde que yo le vi,

me sucede A2 mi lo mesmo.

Fler Qué corridos se han de hallar
uno, y otro afecto, en viendo
que sin Leonido, no ay
victoria ni vencimiento.

Desntro tocan un Clarin,
Casim. Oid , que clarin serd aquel,
que del mar nos trae el viento?

Mitil. De mi Armada no sera.

Casim. Aurelio, id vos 4 saberlo.

Vase Auvelio.

Arm. Que no quisiesse mi dicha
que prosiguiesse el sucesso
Aurelio, que iba contando!

Mizik. Qué no permitiesse el Cielo
saber donde iba & parar
la rara historia de Aurelic!

Sale Aurel. La llamada, que el clarin
sefior, 4 la Tierra ha hecho,
es de un Xabeque en que viene
Leonido. Fl. Qué escucho, Cielos!
cOmo es possible que venga
Leonido despues de muerto?

Aurel. ¥ aunque pudiera tomarle,
en fee del seguro vuestro;
con todo, vuestra licencia
aguarda , sin tomar puerto;

y aftade, que de retado
gozando los privilegios

de nombrar armas, porque
no se sujete el esfuerzo

i los desmanes de un bruto,
sino 4 los del proprio aliento,
ni falten tampoco en €l

las armas de Cavallero,
armado de todas armas,

y 4 pie, remite el encuentro
tris los botes de las picas,
al escudo, y al acero

Cas. Pues bolved . decid que salga,
y para no perder tiempo,
que vaya donde le espera
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ya su conirario en el puesto;
y pues ceremonia €s

de todo publico duelo,
mayormente en el que yo

-2 ser Arbitro me ofrezco,

que no aya ventaja en uno,
ni otro lidiador , os ruego,
invictos Principes, que

el campo que yo hice bueno,
autoriceis , y le hagais

mejor con el lustre vuestro.
Vos, Adolfo, aveis de ser,
porgue no se atreva el Pueblo
i valer A uno, ni a otro,

de esse gallardo Mancebo
nleman, Padrino: Vos

aveis, Florante, de serlo

de Leonido. Flor. Bueno es 4 part.
ser Padrino del que he muerto,

Casim. Lo que os toca, es, registrar
las armas , reconociendo
el que en todo sean iguales,

-en la gravedad del peso,
lo doble de las defensas,
y temple de los aceros.

Adolf. De todo (ay de mi) infnfmado
voy: Ves, impossible ducio,
ved . ya que arbitrio en lidiar
no tuve en servicio vuestro,
que assistir 4 quién le tuvo
aun juzgo que no merezco. Fas.

Cas. Vs, Florante, no vais¢ Fler. 5i
sefior , que yi os obedezco.

b aqui ay grande encanto, 0 ay
grandeerror q yonoentiendo¥as.

Casim. Pues para la conferencia
nuestra despues queda liempo,
desde aquesse mirador,
que del Palacio el terrero
su Plaza domina, entrambas
podeis ver en queé el sucesso
de 1a lid para. drm. Aunque yo
valor para lidiar tengo, |
para ver lidiar, no se
si le tendreé ; y mas si atiende
i ser causa mia, que fuera
desayre de mi ardimiento,
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que un particular Seldado,
sin mi arbitrio, ni consejo,
mi mandate, ¢ mi dietamen,
se huviera en su riesgo puesto,
y me pusicra yo a ver ‘
en qué paraba su riesgo:
ne sefior, en mi retiro
aun recatare el saberlo,
para callarlo, si es malo;
para gloriarme, si es bueno. Vas.
Mitil. Con tu licencia, sefior,
seguir 4 mi prima intento,
siquiera porque conforme
en algo el motivo nuestro. Pas.
Casim. Bien haceis , que si pudiera
tambien yo hiciera lo mesmo;
mas ya es fuerza, pues lo dixe,
proseguir con el empefo;
y mas tan a vista de ¢l,
que ya se escuchan los ecos
de las caxas, y las trompas,
repetidas de los wvientos.
Vamos, fortuna, a saber
si sopre el pesar que llevo
de aver aceptado el campo,
aflades el del tormento
que para mi sera ver
rendido, 0 herido, ¢ muerto
aquel joven, que llevo
tam arrastrado mi afccto. Fase,
Salen el Soldado , y Nerlin.
Meri Dime, amigo ad litem.
Sold Tente,
que yo pregunte primero,
y 1asta que esté respondido,
no me toca ; lo que quicre
saber es, si este Leonido,
que viene llorando duelos,
es aquel Leonido mismo,
tu amo, que juzgaban muerto
en el Mar.
Merl. Que si en el Mar
murio, no es €¢l, se de cierto;
que el que viene , no murio,
tambien lo s€, y que es el mismo
leonido, el que en la estacada
estard , siendo, y no siendo
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el que se ahogd, y no seahogo
el que vendra , no vinieudo, -
y el que cumplird el refrin

dé, catale vivo, ycatale muerto,

Sol. Hombre , quien quieres que
entienda |
el reboltillo que has hecha?
Merl. Nadie, que no puedo dir
yo 4 nadie el entendimiento:
¥ ya que te he respoadido,

responde tii, qué hay de nuevo

que yo no sé¢ porque de otra
parte en este instante vengo.

Soldad. Lo que ay:::

Sale Argante.

Argant. Sefiores Soldados,
si la ley de forastero,
la licencia de las canas
consigo traen los respetos,
y cortesanas licencias,
apadrinadas con serlo
lo que ya se les pregunta,
por ignorarlo, qué estruendo
de trompetas, y de caxas
es el que se oyet

Sold. A mal puerto
aveis llegado, porque
el uno, y otro tenemos
solo el don de preguntarnos,
pero no el de respoudernos.

Meri Mirea coa queé se venia
aora el maldito vigjo,
solo para embirazaraos,
que vamos a4 tomar puestos;
y yo coa mas causi, pues
no sé que Leonido nuevo
es el que nos ha venido.

Vanse los dos.

Arg O crueles hados, 0 Cielos
a Sol, 0 Luna, o Estrellas,
Planetas, ~ignos , Luceros,
quan en vano solicita
el humano entendimiento
tarcer de vuestros influxos
las soberanas deeretos!
Marfisa lo diga, pues
criada can tanto secreto,

“Hade, y Divisa.

sin ser vista, o vér .el vario -
trafago de los comercios,
no pudo toda la ciengia & .2
de mnis Magicos desvelos '
ocultaria, hasta que el punte
de su amenazado riesgo - o
cumpla el hado, pues el dia :
que 4 su auge llego el aguero,
es el que mi estudio roba,

y de mi se wvicne huyendo.
Bien pudiera yo cobrarla,
como otra vez hice; pero

si. imperio en Megera tave,

en su intluxo no me atrevo,
el dia que por vencido

me doy 4 mayor imperio:

y assi, le mas que mi amor
puede hacer, porque no puedo
dexar de amarla , es venir

tan otro eua su seguimientoy-

a vér en qué para aver
traido consigo el veneno

de amor, que amaado, 0 amada
la destina. Mas qué es esto?
divertido mas, que el vulgo,
que va de tropél corriendo,

a la Plaza de Palacio

Aqui , corriendase tos bastideres | se
descubre la Plaza de Palacio, y vin

saliendo todes , como lo dicen
tos wversos,

he llegado , donde veo

a Casimiro ea su trouo,

y todo el mirador lleno

de bclias, y hermosas Damas,

y con acompaiamiento

de Padrinos, ir entrando

dos armados Cavalleros

en la walla, a cuya vista

repitea todes, diciendo:

Dent. tod. Viva el valiente Aleman,

heroyco vengador nuestro.

Casim. tchad vando, de que nadie

d¢ voz, que 4 uno iufunda aliento,
ni desconfianza al otro.

Una woz. ~ilencio tedes.
Tedos, Silencio.
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Leon. Fortuna, que es lo que miro?
ai arnés, y mi escudo mesing

es el que trae Polidoro: )

0 guauto a Marlisa debo?
Flor. Lias mismas armas que traxo,
quando entro de Aventurero,

son las que he reconocido;

€l es Leouido, 0 fue yerro, 4Ap.
0 malicia del criado, _
conque ya no ay otro medioy
qut el de Mevarlo adelante.
Ya, sefiur, medido aviendo
las armas de uno, y de otro,
de igual teinple, deigual pesso::

Adolf Y de traycion; 0 ventaja’
recibide el jurameatoa: |

Fior. Esperan que la sefal::

Adoif. Maandes hacer, porque 4 un

_ Biempo:

Los dos. Puedanembestirse Cas Toca
al arma, Marf, Vea ¢l Universo,
que de Leonido restauro

+ Su_honor , y su muerte vengo.

Leon. Puescontramis propriasarmas
conmigu mismo peleo,
dexate. lograr, tortuna.

Tocan caxas , y pelean los-dos.

Adolf. Pues ya de las lanzas vemos
executidus lus golpes,
al escudu, y al acero
apelad Fior. Para esta lid,
la sobrevistas quitemos.

Marf. O si al verle el rostro, enmi
se aunentara el ardimiento!

Leon. Para llcgar 4 los brazos, 4 p.
yo, y Polidoro, ya es tiempo:
pero qué mire! Marlisat

Mauvf Leouido’ qué es lo que veo!

Luchan los dos.

Casim Apartadlos, divididlos,
que la lucha es de grosseros
Gladiatores, no es batalla
de valieutes Cavalleros.

Flor y Ad Noes pasible q. podamos
divivirios. Casim. COmo‘es estot
quitad, apartad, veamos
si es verdad lo que sospechos

lidiar espacio tan grande,

sin averse berido, 0 muerto,

me dd ad entender q. aquiay pacto,
0 'ya implicito, 0 ya €Xpressos,
que lamina ;, qué caracter, -
qué hechizo, O contraveneno
tracis, que 4 tanto golpe os hace
impengtrable el acero?

Marf Porque de mi no presumas,
que en fee de algun pacto veago,
esta damina que traygo
conmigo desde el primero
aliento que respire,
oy & tu mago la ofrezco.

Leon, Yo esta, que tambien 4 mi
desde mi primer aliento |,
me acompana. Cas. Mostrad, pues,
qué es esto que miro, Cielos¢
(mejor diré lo que admiro)
ellas son: decidine, Aurelio,
las laminas no son estas?

Sale Arminda, Mitilene , y Damasg.,

Aym. Seilor , qué estralu sucesso
es este , de quien la voz
llegd 4 mi quarto, diciendo,
que ay una gran novedad,
que A todos tigne snsp{:nsus"

Casim. La qued Aurelio preguntaba
lo dira , decidme, Aurelio,
las lawinas no son estas,
que, por si injurias del tiempo
perdian una , duplicadas,
fiando de vos el secreto,

a Matilde dexé, quando
ajustados los conciertos

de los rehenes , y el cange,
sali, 4 mi pesar, del Reyno
de Trinacria? Aur. di senor.

Casim. Pues como aquia hallarlas

vengo
en la refiida batalla
de tan distantes sugetos?

Aur. Como , aunque yo 0s escrivd
el lastimoso sucesso
de la muerte de Matilde,

que su padre, sabiendo
qualfue el accidente , que
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durar no pudo encubierto,
colericainente hLizo
{"tan equivoCos extremos,
que pareciendo de amor,
eran de aborrecimicnto;
y assi, avieadome eatregado
> en el noctarno silencio
de la noche,y la que era
confidente del secreto,
. la ainenazada inocencia
de los dos iufantes tieraos,
sobre ricas vestiduras,
las dos medallas al cuello,
temicado , que la veaginza
‘gorara de vos en ellos;
porque de ellos no supiesse,
¢y cumplir-con el precepto
de que & vos 108 entregasse,
llevarlos quisse yo mesmo;
embarquemnz, y por Ao ser
sentida , fae un pobre leqo
‘mi sagrado . alborotose
el Mur, y safiada; y fiero,
en un moate de Toseaaa,
naufragando tomé Puertos
en ¢l me dexo el Artacz,
porque no le echassen m2008,
y conplice de tal harto,
corriesse su vida riesgo;
con que hallanlome en un monte
gpolo, por no ir discurricado
coa dos infaates, buscaado
alvergie en que guarecerlos;
3 la sombra de aaos sauces,
de varias flores cubiertos
los puse, y 4 poco espacio,
que no me apartabi do cllos
para perderlos de vista,
“vi una Leona, del yermo
paramo aborte, cirgar
con uno, y meterse dentro
de una estrecha cucva, donde'::
Leon Me hallo el Duque, pues no
tengo
mas senas que dir de mi,
quaado el nombre que me dieron
por-la Leouna, fue Leonido. _

Marf Puestueres Leonido? Leo. Esso
se averiguard despucs
Ca.tm Prosigue tu, que suspenso
ai virte estoy. Aur, Sucedida
¥a una desdicha, temieado
no fuessea dos, a ainparar
a la otra ftui, quandu veo
etro, biea que aum a0 moastruo,
de brutas picies cubierto,
cargar cou ella, y lievarla,
tan veloz hiju del wieuto,
que nunca pude alcaanzarle
Licgs Arg. Hsse fui yo, porque
huyeado :
desterrado de Toscana
por Migico, y Agorero,
para Vvivir mas seguro,
pasaab; al reloponeso,
llevando coamigo::: Marf. A mi,
que en sus barbaros desiertos
mas criaste, tan altiva,
que de Leonido sabieado,
que estaba retado, y que
un su amigo, que viniendo
a suplir por ¢l, avian
villanos vandidos muerto.
quise yo supiir su faita.
Leon Muerto Polidoro, Cielos!
perdi un verdadero amigo,
que no faltara i su empeno,
es cierto , por menos causa.
Arg. Piedad fue, paes auteviendo
el peligro en que aora te hallas,
pues te ves en el aprieto
de aver de vivir matando,
o aver de¢ matar muriendo:
con ques:: Cusi.'No prosigas , no,
que pues revoca el decreto
de que matas, 0 que mucras,
con sus piedades el Cielo:
trayendome 4 mi poder
por tai estrafios sucessos
estas laminas, que ,dicen,
y yo solamnente leo:
Este Halo, y Divisa,
de quien sey te avisa;
y pucs e ayisa que eres. ..
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tu mi hijo, y heredere

de Trinacria, y q. es tu hermana
Marfisa, y el hado fiero

ha mejorado la suerte;

ambos llegad 4 mi pecho,
pedazos del corazon,

Los dos. Cielos, es verdad, 0 suefio?
Todos. Vivan Leonido, y Marfisa,
de Trinacria heroycos duefios,
Armid. Vuestra Magestad, sefior,

la goce siglos eternes.
Leon. Mi mayor logro seri

que os reconozca por duefio

suyo & vos, vuestra es Trinacria;

y aun de todo el mundo entero,

si pudiera, os coronira:

este retrato presento

por testigo de mi amer,

porque sepais que no tengo

de la passada desdicha

causa para vuestros cefios

mas, que adoraros constante.
Casim. Noes tiempo de sentimientos,
Arm. Serialo de que agradezca

yo la vida que le debo,

y pues mi mano ofreci,
siendo tan alto el sugeto,
por tu persona, sabras
que cumplo lo que prometo;
esta es mi mano. Leon. Qué dicha!
A Adolfo, Principe excelso
de Rusia, con tu licencia,
dar a Marfisa pretende,
que 2 quien ausente me honré,
presente esto, y mas le debo.
Adolf. Celebre mi dicha el mundo. -
Marf La mano, y el alma ofrezco,
Leon. Florante con Mitilene
vivirin en lazo estrecho.
Mitil. sola esta dicha faltaba,
sobre el general contento
de vernos en paz a todos.
Flor. Pues mi delito en silencio
queda, venturoso he sido,
y repita ufano el Pueblo:
Dent. tod. Vivan Leorido, y Marfisa,
de Trinacria heroycos' duefios.
Todos. Y dén fin Hado, y Divisa
de Leonido, y de Marfisa.

FIN.






